
OGLAŠAJTE 

LET ZA SVOJ 
.NAROD 

V AMERIKI. 

Slovenec" T̂ 
SE II 

PRVI SLOVENSKI LIST V AMERIKI 1 » 
C Geslo: Za vero in narod — za pravico t« remttčo —- od boja do zfftageJ 

GLASILO SLOV. KATOL. DELAVSTVA V AMERIKI IN URADNO GLASILO DRU2BE SV. DRUŽINE V JOUETU; P. S. DRUŽBE SV. MOHORJA 
V CHICAGI; ZAPADNE SLOV. ZVEZE V DENVER, COLO., IN SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE V ZEDINJENIH DRŽAVAH. 

KUPUJTE VOJNE 
BONBE1 

STEV. (NO.) 58 CHICAGO, ILL., PETEK, 20. JULIJA — FRIDAY, JULY 20, 1945 LETNIK (VOL.) U V . 

Mornarica spet usekala 
OBSTRELJEVALE . 

JAPONSKO Š T I R I K R A T 
TEKU ZADNJIH PAR DNI 

GROBOVI NA DUNAJU HRSAVSKA VLADA INA 
CAJ NERODEN ZAČETEK 
- V S E NA MRTVI TOČKI 

London, Anglija. — Radio iz Tokyo navaja uradno poroči-
lo japonskega cesarskega glavnega stana in pravi, da je v sredo 
malo pred poldnem kakih 16 zavezniških vojnih ladij spet bom-
bardiralo vzhodno obrežje glavnega japonskega otoka Honshu. 
Bombardiranje je trajalo celo 
uro. 

Drugo radio poročilo od tam 
pravi, da je 500 zavezniških le-
tal iz ladij priletelo in podnevi 
spuščalo bombe na Tokyo in 
okrog. 

Tokyo tudi priznava, da je 
brodovje, ki sestoji iz največjih 
ameriških in britiških ladij, 
ravno tisto noč prej o polnoči 
dve uri obstreljevalo Mito-Hita-
chi industrijsko okrožje na 
Honshu, kamor je pošiljalo 
2,700 funtov težke krogle. Mor-
narica sama po tem nočnem na-
padu ni oddala nikakih radio 
poročil. 

Več tisoč ton jekla in eksplo-
sivnih snovi je padlo na mesta, 

verovzhodno od Tokyo in 10 

milj od morskega obrežja, pa 
do Hitachi in Sukegawa,- kakih 
80 milj severovzhodno od To-
kyo. 

Admiral Nimitz pravi v svo-
jem poročilu, da sta med napa-
dalnimi ladjami tudi britiška 
boljna ladja King George V. in 
45,000 tonska ameriška ladja 
U. S. S. Iowa. 

Dve uri trajajočemu nočne-
mu napadu, to je prvemu noč-
nemu obstreljevanju Japonske 
iz ladij, je sledil celodnevni 
zračni napad na tokijsko okrož-
je. Pri tem je sodelovalo 1,500 
ameriških in britiških letal, ki 
so priletela iz ploskovne povr-
šine združenega brodovja, tako 

vse od Mito, ki Jeii ^fi m»i> velikega, 4a večjega svet še ni-
koli ni videl. 

Dunaj, glavno zneslo Avstrije, j« precej trpel vsled zavezniških bomb in ionov. Zadnje dni bo-
jevanja so celo parke uporabljaH za pokopališča. Leseni križci in zvefa cvetlice krasijo tukaj v na-
glicx izkopane grobove za padle meščane v nekem parku. 

ALI SE HITLER ZARES 
SKRIVA V ARGENTINI? 
Washington, D. C. — Dopis-

nik lista Chicago Times je iz 
Montevideo, Uruguay poslal po-
ročilo, da se Adolf Hitler in Eva 
Braun nahajata na nekem veli-
kem nemškem posestvu v Pa-

NESRAMNI NAČRTI NEM-
ŠKIH INDUSTRIJALCEV 

London, Anglija. — Voditelji nemške industrije so poslali 
zavezniški vojaški oblasti v zapadni Nemčiji v pregled načrt, 
ka j bi bilo najbolje za bodočnost industrije v rurskem okrožju. 
Hočejo sami voditi rurske premogovnike in sorodno industrijo, 
imeti prostost prevoza, itd. Ce 
bodo Zavezniki nasedli temu 
načrtu, bodo ti l judje ne samo 
dobili popolno oblast nad pro-
izvodnjo in prodajo premoga v 
Porurju, temveč prav kmalu tu-
di nad nemškimi jeklarnami in 
bančnim sistemom. Po malem 
bodo imeli spet vse važne niti v 
svojih rokah. 

Načrt so podali zavezniške-

mu glavnemu stanu kralji nem-
ške industrije, možje, ki spada-
jo k tisti skupini, ki je nekaj let 
po prvi svetovni vojni začela 
kopati grob nemški republiki in 
z denarjem pomagala Adolfu 
Hitlerju do moči. Vodili so veli-
ka premogovna in jeklarska 
podjet ja , ki so omogočila na-

(Dalje na 6. strani)) 

INFLACIJA NA KITAJSKEM 
PRESEGA VSO DOMIŠLJIJO 
Chungking, Kitajsko. — Prvi vtis o inflaciji na Kitajskem 

dobi človek v Chabua, na indijski strani ceste, ki vodi čez Gre-
ben, naše edine poti, po kateri lahko pošiljamo zaloge t ja . Iz 
Chabua pošljejo vsak mesec 20 ton kitajskega papirnatega de-
nar ja čez Greben. 

V Kunming, vzhodni končni 
postojanki Grebena stane ste-
klenica škotskega žganja 120,-
000 kitajskih dolarjev, zobna 
krtačica $2,500; ženske rayon 
nogavice $9,000 par. Ura je bi-
la na ponudbo za $170,000, 
svinčnik in pero' skupaj pa za 
$110,000. 

Vse to poroča te dni Edwin 
A. Lahey v Chicago Daily 
News, ki pripoveduje nadal je : 

Ko smo prišli v Kunming smo 
?a en ameriški dolar dobili 
1,500 kitajskih dolarjev. Par 
dni kasneje se je za zlat dolar 
dobilo v Chunkingu 1,850 ki-
tajskih dolarjev. Chunkingu so 
Še višje cene. Za 30 ameriških 
dolarjev so mi dali 57,000 ki-
tajskih dolarjev. Preprosta za 
škem denarju. 

W, v samotnem delu'dol-
ge argentinske obale, kamor 
sta dospela v podmornici. Isto 
poročata tudi Associated Press 
in United Press. 

Argentina je dala zagotovilo 
drugim zavezniškim vladam, da 
bo odklonila dati zavetje kate-
rim koli osiščmm vojnim zločin-
cem. 

Zastopnik našega državnega 
oddelka je izjavil, da bo ame-
riško poslaništvo v Buenos Ai-
res preiskalo poročila, da se 
Hitler in njegova Eva nahajata 
v Argentini. 

o 
UBIT MED FILMANJEM 

Hollywood, Calif. — Filmski 
igralec Addison (Jack) Ran-
dall, 38, ki je igral vlogo cow-
boya, je v torek zadnjič jezdil 
pred kamero. Gnal je konja na 
vso moč, pri tem pa mu je sapa 
odnesla klobuk. Ko ga je hotel 
ujeti, je obrnil glavo, a v istem 
trenutku je zadel z glavo v ne-
ko drevo s tako silo, da je bil 
takoj mrtev. Njegova žena je 
tudi igralka, ena izmed Ben-
nett sester, Barbara. 

Vse to je lahko razumeti. Ki-
tajska je že osem let v vojni 
Najbolj rodovitni kraji so v ro-
kah napadalca. Za ves promet 
sta samo dve poti: Burma cesta 
in pa ocsta čez Greben. Po teh 
dveh cestah pa ni mogoče Ki-
tajcem pripeljati niti majhnega 
dela vseh tistih zalog, ki jih bo-
do potrebovali, če hočejo Ja-
ponca pognati v morje. 

Ker vsega manjka, gredo ce 
ne gor, vlada si pa drugače ne 
more pomagati, kakor da tiska 
zmeraj več denarja. Kar je na 
prodaj, je bilo ali ukradeno iz 
amerikanskih zalog, ali pa vti 
hotapljeno iz obrežnih mest 
skozi japonske vrste; Japonci 
se dajo radi podkupiti, 
pestnica stane $15,000. Stekle-
nica, oz. kanta piva pa stane 
$3,500, kar je $2.33 v ameri-

KRIŽEM SVETA 

ZDAJ PA ONE VIHAJO 
NOSOVE 

Z 21. arm. skupino v Nemči-
ji. — Nemške frajlice, ki so 
prej tako rade pomežikovale 
ameriškim vojakom, zdaj, ko je 
zavezniškim vojakom dovolje-
no govoriti ž njimi, ameriške in 
angleške fante nalašč prezira-
jo, jim ne vračajo nasmeška, 
nočejo govoriti ž njimi in se 
sprehajajo samo z Nemci. Prav 
tako! 

— Buenos Aires, Argentina. 
Nemška podmornica 530 se je 
10. julija podala argentinskim 
uradnikom, ki jo bodo izročili 
ameriškim in angleškim obla-
stem. Te dni, pravijo* da sta 
prišli dva nadaljni podmornici, 
najbrž nemški, v argentinske 
vode. 

— Washington, D. C. — Se-
natski odbor za vojaške zadeve 
je potrdil naredbo, da bo pode-
ljena posebna medalja najbliž-
jemu sorodniku vsakega voja-
ka, ki je izgubil življenje v dru-
gi svetovni vojni. 

— Madrid, Španska. — Gen. 
Francisco Franco je te dni po 
radiu povedal španskemu ljud-
stvu, da je monarhija edina re-
šitev španskega problema. De-
mokracija in komunizem da ni-
sta prikladna za deželo, k jer 
sta vedno povzročila le civilno 
vojno. 

— Calcutta, Indija. — Ja-
ponske čete v Burmi so zgradi-
le mogočne obrambne obroče 
severovzhodno od Pegu in skr-
hale pritisk angleških čet. 

— Pariz, Francija. — List 
France Soir poroča, da se glav-
ni naziji naha ja jo zdaj v močno 
zastraženem Palace hotelu v le-
toviškem mestu Mondorf na 
Luksemburškem. Tam so Goe-
ring, von Papen, Ribbentrop, 
von Neurath, Doenitz, Jodl, 
Seyss-Inquart, in drugi taki pti-
či. 

— Washington, D. C. — Se-
nat je enoglasno potrdil Freda 
M. Vinsona za blagajniškega 
tajnika in naslednika Henryja 
Morgenthau Jr . Ce bi se pred-
sedniku Trumanu ka j pripetilo, 

P02AR NA RAZKOŠNEM 
JEZERSKEM PARNIKU 

Sarnia, Ont. — V torek je tu-
ka j zgorel 360 čevljev dolgi 
Great Lakes potniški parnik 
Harmonic, na katerem je bilo 
255 potnikov. Mnogo teh ljudi, 
na jman j J 50, je dohilo v bolniš-
nici pomoč! Nekateri so se ne-
koliko opekli ali pa si obdrgnili 
rok^, ko so se iz gorečega par-
nika spustili po kablu na varno, 
rfajveč pa jih je bilo le hudo 
prestrašenih. Nihče ni izgubil 
življenje in nihče ni nevarno 
poškodovan. 

Ogenj se je začel v , 1,000 
čevljev dolgih tovornih pomo-
lih v Sarnia, kjer je omenjena 
ladja začasno pristala. Pomoli 
so zgoreli. Od tam se je ogenj 
razširil tudi na ladjo. Ameriški 
in kanadski gasilci so prišli po-
magat gasiti. Harmonic, ena 
največjih potniških ladij na je-
zerih, je bila na potu iz De-
troita. 

o 
NE MORE IZGNATI . 

Chicago, 111. — Naj še tako 
nujno sam potrebuje stanova-
nje, vseeno novi gospodar ali 
lastnik kake hiše ne more odre-
zati ali razveljaviti pogodbo, 
ki jo je podpisal prejšnji last-
nik, ter kako stranko izgnati iz 
stanovanja, preden tista po-
godba poteče. Tako je v nekem 
takem slučaju razsodil mestni 
sodnik Joseph H. McGarry. 

o 
VELIKI OG^AS 

Chicago, 111. — Rojake v Chi-
cagi, So. Chicagi in tamkajšnji 
okolici opozarjamo na današnji 
veliki oglas General Motors 
korporacije, ki išče raznih de-
lavcev in pričakuje, da bo tudi 
med chikaškimi slovenskimi ro-

) i jaki dobila primerno število po-

Japonska nikoli izgubila nobe- cherjeve letalske sile, Halseye-
ne vojne. Vsled tega je bilo lju-lvo brodovje, McCainova letala 

&i postal predsednik / državni 
tajnik Byrnes. Ce bi se pa tudi t r e b n i h moči. 
temu ka j pripetilo, bi postal 
predsednik Vinson. 

-o — Chicago, 111. — Da poma-
ČETE V IRANU 

Washington, D. C. — Naša Pacifik, bo 4,000 vojakov dobi- feete, kTso bile p^oslane"semlz 

DOSPELI NA FILIPINE 
Manila, Filipini. — V torek 

gajo spraviti čete in zaloge na s 0 dospele sem prve ameriške 

vlada bo odpoklicala enkrat do 
novembra ameriške čete v Ira-
nu (Perzija) , ki so na povabilo 
Angležev t a m nadzorovale 
gradbo sedaj dogotovljene že-
leznice in avtomobilske ceste od 
Perzijskega zaliva do Rusije. 
Iranci so že prevzeli upravo že-
leznice. Angleži in Rusi pa ne 
bodo odpoklicali svojih čet iz 
Irana. 

lo dopust, med katerim bodo Italije, ne da bi se na potu k a j 
morali delati na zapadnih že-
leznicah. Okrog 700 vojakov bo 
pomagalo v Chicagi in okolici. 
Nekaj jih je že prišlo. 

— Mandal, Norveška. — Na 
Nodveškem je 35,000 nemških 
vojakov, ki jih bo treba spravi-
ti domov. V nedeljo so odposla-
li prve. Vsak teden jih bodo od-
poslali 6.000. 

ustavile doma. Prišlo je 4,275 
veteranov iz afriških, 3icilijan-
skih in italijanskih bojev. V 
Manili jih je pozdravila voja-
ška godba, potem pa so bili po-
slani naprej v novo taborišče?, 
ki je kakih 35 milj proti jugu. 

o 
OGLAŠAJTE V "AMER. 

SLOVENCU"! 

NEVARNOST MALARIJE 
SKORAJ ODPRAVLJENA 

Manila, Filipinski otoki. — Malarija, od kraja tako nevar-
na, da bi bila kmalu spodkopala ameriško vojaško delovanje na 
Pacifiku, je do malega premagana v tem področju. Tako je iz-
javil te dni Col. J . M. Andrews, glavni malariologist za oboro-
žene sile na Pacifiku. 

Sedaj oboli tam za malarijo 
povprečno 59 izmed vsakih 
1,000 vojakov. Od kra ja je bilo 
vse nekaj drugega; v februarju 
1943, po Buna kampanji, je bi-
lo v enem letu n& vsakih 1,000 
vojakov celih 960 slučajev ma-
larije. 

Glavni vzrok, zaka j je zda j 
v tem oziru toliko boljše, je to, 
kakor meni Col. Andrews, da so 
se vojaki privadili ravnati se 
po varnostnih predpisih, to je, 
da spijo pod tankimi mrežica-
mi, ki jih varujejo pred komar-
ji, da redno jemljejo atabrin in 
da se mažejo s sredstvi, ki od-
ganjajo komarje in drug mrčes. 
Nadalje je bilo v tem času stor-
jeno vse, kar se je dalo storiti, 
da se uniči in omeji nevarni mr-
čes. Iz letal škropijo obširna 
okrožja z novim in zelo učinko-
vitim sredstvom, ki uničuje 

škodljive žuželke. Od srede 
aprila naprej štirje C-47 aero-
plani letajo nad Manilo čisto 
nizko in škropijo mesto in pred-
mestja s tem sredstvom. 

Po vsakem takem poletu je 
veliko manj muh, komarjev in 
podobnega mrčesa, ki prenaša 
bolezen. Prvič so poskusili to 
postopanje na otoku Mindoro 
v decembru 1944. Takoj ^o 
vpadu na otok Borneo so tudi 
tam začeli tako škropiti. Na 
Corregidorju so tudi uničili na 
ta način na milijone muh, ki so 
se pasle na trupilh japonskih 
vojakov. Medtem ko škropijo iz 
leta, pa delajo isto tudi na tleh, 
in škropijo šotore, barake, hiše 
in razna zbirališča; Na nekate-
rih Filipinskih otokih pa sploh 
ni malarije, ker tudi ni mala-
rijo prenašajočih komarjev. 

London, Anglija. — Britišk 
so bolj in bolj neprijazni in zaple 
žavne blagajne in oblasti poljske 
savsko poljsko vlado resno zavk 
do nekake mrtve točke. 

Vse je tako zamešano, da s 
nihče ne ve, kda j in kako bodo 1 
razrešeni problemi, kakor n. pr. i 
kontrola nad poljskimi oboro- i 
ženimi silami, vojno mornarico, \ 
trgovskq mornarico in rezerva- s 
mi zlata. Britiška vlada je upo-

JAPONCI IZGU1 
ZAUPANJI 

W a s h i n g t o n , D . C . — V s e k i 

ljati vero v božjo moč svojega ce; 
končno uvideli, da jih njihov dri 
kakor Italijani niso samo izgubi 
nija, .ampak so celo njegovo 
truplo za pete obesili in pljuva- t 
ii nanj. - '--^r-.., 

Pred nekaj dnevi je prišlo iž ] 
Filipinskega otoka Luzona eno i 
najbolj pomenljivih poročil v < 
pacifiški vojni. Neki ujeti ja- 1 
ponski armadni častnik je nam- 1 
reč izjavil: "Japonsko ljudstvo i 
je krivo vojne, kakor je tudi I 
krivo, da je sprejelo nauk, da s 
je cesar božje bitje in da izhaja < 
iz sonca." ] 

Japonci so naučeni, da izhaja j 
njihov cesar naravnost od son- t 
čne boginje. Pred letom 1941 ni i 
japonska nikoli izgubila nobe-j< 
ne vojne. Vsled tega je bilo lju- h 
dem lahko verjeti, da sončna i 
boginja posebno varuje njihovo i 
armado injmornarico. i 

Ta vera se je še bolj utrdila, ] 
ko so si podjarmljevali Kitaj-; 
sko in po napadu na Pearl Har- ] 
bor. Ponižana je bila Anglija, h 
A m pri k n "RVnrw»iia _ Mi"7n<rorn_ i < 

co-poljski diplomatski odnošaji 
eteni, zato se prenos poljske dr-
e vlade v Londonu na novo var-
ačuje. Zdi se, da je vse prišlo 

stavila posebni "blagajnični od-
bor", ki na j uredi omenjeni pre-
nos, kljub temu se zadeva nika-
mor ne premakne. Pa tudi člani 
varšavskega odbora še niso pri-
šli do nobenih uradnih stikbv z 

(Dalje na 4. strani) 

BLJAJO 
EV HIROHITA 
aže, da so Japonci začeli izgub-
»sarja, podobno kakor so Nemci 
•žavni bog Hitler ne bo rešil, in 
ili zaupanje v svojega Mussoli-

ska. ' * 1 
F« se > začelo obračati, Ja-

ponci so izgubili bitke na Solo-
mih, Novi Gvineji, Maršalskih 
otokih, Karolinških otokih', Fi-
lipinskih otokih in celo na Ryu-
kyus otokih. Japonska morna-
rica je bila decimirana. Pa so 
še vztrajali pri veri, da cesar-
ska Japonska in njihov božji 
cesar mora zmagati. Potem so 
prišla za Jimmyjem Doolittle-
jem velika B-29 letala in obme-
tavala z bombami njihovo pra-
vo domovino. Prišle so Mits-
cherjeve letalske sile, Halseye-
vo brodovje, McCainova letala 
iz letalonosilk. Udarci so sekali 
globoko in strašno. In zda j a-
meriško vojno brodovje obstre-
l juje njihovo obalo! 

Vojaška stranka, ki je na-
pravila njihovega cesarja za 
boga, ima zdaj vsekakor težko 
stališče. » 
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sko močno roko, ruske ne maram. Vprašam pa, ^li bo to 
tudi šlo? Ali bodo Amerikanci mogli narediti red? 

Četek, 20. julija 1945 
min&l. Busi bodo zadaj za po-
stajo. Za odrasle se računa 60 

Stvar j e psihologičnega pomena. Vsa Evropa j e obr- cf n t o v ' z a otroke pa 35 centov. 
njena proti Moskvi, tako so povedali naši kongresniki, ki 
so bili tam. M^se so s tem prežete (stric Joža . . . pri šu-
marjih). če bi res Amerika naredila red, ne bodo mase 
zadovoljne, ker bodo še za vse kaj drugega gledale v Mos-
kvo. Amerikanska močna roka za red bi prišla šele v poštev, 
če bi "Joža" ne hotel ali ne mogel narediti reda, prej ne, in 
bolj realistično je, če kdo misli bolj na Jožeta, ako bi šlo. 
Nemci že zdaj bežijo iz amerikanske in angleške cone v — 
rusko cono! Ali se vam ne posveti ? 

Važno je za Vas, da ste na po-

je mornafično oporišče. Prišel 
je večkrat sem k sestrama po-
gledat, ko je pa izdelal šolo, je 
lahko prišel k sestrama vsako 

J. M. Trunk: 

SFERA IN M0CNA R0KA 

staji pred deveto uro. Tudi po »soboto popoldne in v nedeljo 
Vas pridejo busi, radi tega ni; celi dan. Pa mi tudi on piše: 
treba skrbeti, kako priti domov. |"Mama, pridi sem. Morda boni 

Tudi za okrepčila bo pre-j šel kmalu na morje, pa bi jako 
skrbljeno. Dobilo se bo razno- rad videl, da prideš.'* Od takrat 
vrstnih jedil in bo dovolj za vse. Ime je pa neka neodoljiva sila 
Prav gotovo pa pridite v nede-j vlekla na pot. Ker je hči Anna 
ljo v Lemont na Ameriške ; doma, Sem se odločila da grem. 
Brezje zopet to leto, da se zopet | Bilo je 4. maja. Hodim po me-
enkrat skupaj snidemo na tem stu in se kar znajdem na posta-
lepem hribčku. j i in kupim vozni listek. To je 

Romanje se prične ob pol j bilo v petek popoldne, nasled-
enajstih. Sv. maša ob 11 uri. [njo sfedo z ju t ra j sem se že od-
Program pa ob vdrugi uri. peljala z doma. Vprašala sem 

Na vesele svidenje v nedeljo j za rezervacijo, pa so mi pove-
22. ju l i j i . j ^ ^ n y ^ j - g i ^ g g ™ 

: DOGODKI 
med Slovenci po 

Članicam dr. sv. Terezije, 
št. 16 DSD 

Chicago, 111. — Pridite vse 
na sejo v ponedeljek 23. jul. ob 
8. uri zvečer. Prebrano bo tudi 
pol-letno poročilo nadzornega 
odbora. — M. Kovačič, tajnica. 

***W**M*MM**MM«M( 
CAPT. STEFANICH ODLIKO-

VAN PO SMRTI 
Bradley, III. 

Capt. Anthony M. Stefanich, 
27 let stari in v boju padli sin 
odlične slovenske družine Mr. 
in Mrs. Matija Stefanich, 427 
North Wabash Ave., Bradley, 
111., je bil pred kratkim po smr-
ti odlikovan z dvema medalja-

(Konec) — ma, srebrno in bronasto zvezdo, 
za svojo hrabrost v vojni, ko je 

V i verujete v roko božjo. Kakšna je ta roka? Well,j i8. sept. 1944 rešil nekega pi-
ne le močna je ta roka, absaluina je, da nikogar ne vpraša, j lota iz "glider" letala, medtem 
Ali boste stavili rezoluoijo? In ali res ne veste, da so dopis- ko so sovražniki streljali nan j 
niki in člankarji hudo šršenasti na katoliško cerkev, ker ni Kapitan Stefanich, ki je spa-
demokratiena, po božji ustavi hudo absolutistična, toraj k P a d a l s k i Pehoti (para-
ima - močno roko? Saj ste katoličani. Ali boste rezolucio-|£"te

v >.je vod!1 
„• J. . . - , , 1 o * j o C v Holandiji m je skusal iz-mrali, zopet to — močno katoliško roko? Še sape bi vam t r e b i t i s o v r a ž n i k a i z Novega 
zmanjkalo, tako bi zablisnilo in udarilo, da bi se vsi knofi okrožja, kamor so imela prista-
potrgali! Kdeči knofi tudi. ' iti prihajajoča glider letala. Ko 

Well, well.' Ampak to je teroriziran je starega in že <je d0ft^el» k a m o r ^ b i l n a m e -
plesnjivega fajmoštra v Leadvillu. Božja močna roka je J*vlde,> d a ^ * e k i glider, 
O. K. in katoliška močna roka je enako O. K. Mi smo zoper 
vsako močno roko v politiki, in pred vsem smo mi zoper ka- in izven kontrole, pristal kakih 

150 jardov pred njegovo stotni-
jo, na ozemlju, ki je bilo v so-

ko močno roko, ki bi cikala na Stalina, bila toraj komuni-
stična, in ta je totalitarna, in naši amerikanški fantje umi-
rajo in mrjejo v borbi proti absolutizmu in totalitarizmu, jvražnikovih rokah. 
To je, da smo enoglasno za rezolucijn proti močni roki. Jaz Sovražnik je tedaj obrnil 
tudi, ako je tako. Morda us&nate, da bo šlo in pojde brez p* n a t a 

močne roke in da pride do dobre in mehke in pravilne in 
pravične in ljubeznive roke, ako že mora biti roka, do roke, z medaljama, nemudoma vzel 
kakršna je roka božja, ki je absolutna, močna, pa očetovska patruljo in zgrabil sovražnika 
in dobra, še bolj strogo rezolucijo stavite, ako gre zoper o d strani ter ga uničil in raz-
totalitarno močno roko. Seve morate tudi za tako roko po- k r ° P U ' r a z e n e n e skupine, ki se 
skrbeti, ali nekako sfiksati, če nočete nobene močne roke, j e s k r i v a l a v poslopjih. Tedaj 
» t * 1 1 1 • 1 .1 1 1 . . . . . . . . je kapitan Stefanich* ne da bi 

gledal na svojo osebno varnost, če hočete, da bi bilo, kakor je v Ameriki. Na delo! 
Jaz sem realist, dasi me stokajo pod nos, ker menda tekel izpostavljen 50 jardov da-

v gorah le sanjam. leč k gliderju in pripeljal pilota 
Za Boga miloga, poglejte vendar malo, kako je zdaj l - t i ^ L r ^ mI*'-?-' ^ 

f t Včeraj dobil iz Londona osebno pismo, kjer je ffS^Ht 
dobesedno: At Vetnnj there is a big camp full of Slovel ranila krogla nekega sovražne-
enian refugees. The military refugees, such as the "Do- ga strelca iz zasede. Toda nje-
mobranci" from Ljubljana (10 ,000) , or Serb četniks £°v o junaško delo in vzgledno 
(3,000) have aH been returned to Jesenice in Yugoslavia, v o d s t v o Je navdihnilo celo. pa-
šo a report says. Three thousand of the returned "Domo- , r u l j o ' k i j e p o t e m s P r a v i l a o s t a" 
brand" were allegedly shot on their arrival to Jesenice, ^ 
the others were driven to an unknown destination. Of the tan Stefanich ves čas izpostav-
13,000 civilian refugees at Vetrinj 600 were returned to ijen hudemu ognju iz pušk in 
.Tesenice. Nothing is known of their fate . . ." Pa ne mi- strojnic od strani sovražnika v 
slite, da je to iz partizanskega vira, iz katoliškega je, ker poslopjih 200 jardov proc. 
vir še pravi: " . . . and for those who remained in the coun- - C aP t- Stefanich je' bil ranjen 
try, life is made a hell, firstly because of the general con- ' u d l p r e j ' l l a m r e č pri vpadu na 
ditions prevailing, and secondly, because of the fact that i 6" J

1
u",Ja ^ ^ . P o ti-

the new regime can freely hunt down anybody who calls 'wt,™ 
himself a catholic . . .» Da bi ne bilo res, želim, pa če bi; nakar je preje? medaUo škrlat-
tudi ne bilo v vsem tako, ni nobenega dvoma, da je tam zdaj nega srca. Vstopil je v armado 
pravcati — pekel. 1 |v marcu 1^42 in se je udeležil 

Preden pristavim nekaj komentarja o - močni roM, ^ TA
n

f"ki;.Sic ', l i j i i n I t a , i j i ' 
opozorim še, kar je vam vsem znano, d A e tam koljejo, k J I j ^ S S S ^ ^ 
korkoljejo presice v Chicagu. Ni treba navajati nobenih in spretno vodil, da je samo ene-
slučajev in dogodkov, ker je že itak le preveč takih objav v moža zadela nezgoda. (Zato 
javnosti od obeh strani. Morda ne bo vse tako, vse izmišlje- i* b i l P°v išan iz poročnika v 
no pa tudi ne, in če je samole desetina resnična, je človeka *api tana-> K o je bil na tem voj-

— ' a. i • m _ npm nf>7rtri'anii crt i« -—. n -

Pripravljalni odbor. 

SESTRA PIŠE IZ NEMČIJE 
Lo« Angeles, Calif. 

Cenjeno uredništvo: 
Priloženo pismo je prišlo iz ga niso mogli sprejeti brez pi-

smenega dovoljenja staršev. l N e m č i j e ^ m o j e g e s t r e L a h k o 

• v s t 0 P ° m v vojno službo! g a priobčite v časopisu, ako 
je mi Capt. ibtefameh uposlen t y a m j e všeč, in mi ga vrnite. — s « 
kot izd^jovalec strojnega oro- Iskrieno - -dravii«mi» J ~ , n i" 
d ja (t7ol anff die-maker) v ' l b j £ - e " ° ' s m o da m ** wi; v r . 

Rudolf Novak umrl 
Chicago, 111. — Iz Clevelan-

da smo prejeli žalostno vest od 
ca nurar.1 »akati mesej urednice glasila SŽZ Zarje, ge. 

dni, predno jo dobim. Bala sem Albine Novakove, da je v pone-
i cia!i, 

se, da bi se premislila, zato 
sem se kar hitro odpravila. 

Ko v sredo z ju t ra j stopim na 
vlak, je bil tako natlačen, da 
smo morali stati, pa samo do 
Colorado Springs. Vlak je bil 
novi vlak Colorado Eagle in je 

deljek 16. jul. nenadoma umrl 
njen soprog. Bolan je bil teden 
dni. Pogreb je bil določen za 
četrtek 19. julija. Ge. Novakovi 
izražamo iskreno sožalje. 

Bradley Manufacturing Plant. 
Trije njegovi brat je so tudi v 
vojni službi, namreč John, ki je 
radioman 2/c, sedaj v San 
Francisco, nadalje Louis, sea 
man 1 

Andy Raspet. 
* 

19. junija 1945 
Dragi brat! 

Sinček 
Brooklyn, N. Y. — Pr i vele-

smo da gre, in že smo bili v Co-; sP°štovani in ugledni družini 
Iorado Springs. Tam jih nekaj ; H enry in.Veronica Kunz, 59-19 
izstopi, drugi pa smo dobili se- Catalpa Ave., Ridgewood, L. L 

N. Y., so pred tremi tedni do-
! bili novorojenčka — zalega 

Značilno je za pokojnega ju-
naka kapitana Anthony Stefa-
nicha, da ga je zadela smrtna 
krogla, ko je reševal življenje 
tovarišem. Bil je vzgleden čast-
nik in voditelj, ki je imel pred 
očmi vedno le varnost drugih, 
brez misli na svojo lastno var-
nost. Zares junak, in več kot ju-
nak! Naj ne zamre med nami 
spomin na tega izredno juna-
škega in hrabrega mladega 
ameriškega častnika slovenske 
krvi! 

Njegova smrt je nepopisna 

deže, vse do Denverja, a tam 
smo morali premeniti vlak. V, -

Napisati Ti hočem par vrstic: Denver smo prišli ob desetih i s i n č k a - Čestitamo. — A. A. 
• o mojem "lepem/' življenju. Ka- Moj vlak je imel iti naprej šele : — 

""" i knr Ti ip m ncror-o 7nonr\ emn I.L Jl.i:!. Tr • , . i Obisk 

sem se začela Chicago, 111. — Mrs. Jočo-
pogovarjati z nekim italijan- i Phine Krai in Mrs. Frances 

seph, private, ^daj 'v^emčijT 1 S f Z n a n ° ' S m " ' ° b ^ delam ves ta - ' ' """"-iji. bili Slovenci izseljeni iz svoj in čas? Se v Pueblu 
domov. Zavlekli so nas v to 
Nemčijo, da smo jim morali de-
lati kot sužnji in stradati. A se-
da j nam je boljše, vsaj delati 
nam ni treba, odkar je Nemčijo 
zasedel Amerikanec. Ameri-
kanci pravijo Nemcem: do se-
da j so izseljenci delali, sedaj 
pa sanii delajte. , 

Jaz imam tukaj samo eno 
hčer, drugi so pa spet drugje. 
Tukaj so tifldi Razpetovi iz 
Srednika. Francel je pa spet v 
drugem lagerju s svojo družino. 
Tonček in Uršika sta pa tudi tu-izguba za starše, pa tudi boleča kaj umrla 

S° g a P ,°Z n a l i Izseljeni smo bili 1. nov. 
B I ie t t ^ 2 ! . 1 1 ' 1 ^ V / 0 t ' k ° - 1940, Dolga so bila tajeta , a 
krlnt ? f i e p m I a d e n i č l n pretekla so, čeprav bolj težko. 

* * z r a s t j ' To pismo sem izročila neke-
T 0 K r e d n ° p r i j a - ameriškemu vijaku, ki mi je 

S i l « ? I?\ 7' t 2 1 ' " 1 1 ^ 0 b , J 'u b i l> d a b 0 o d P ° s I a l P° 

strezljiv. Bil je silno navdušen p 0g tj . 
za atletiko in šport. Vse ea ip c " • • i . . 
iraeto rado. - J L S p r e i m ' ' e p e P o z d r a v e T l m 

zena od nas vseh skupaj. Izro-
čamo tudi pozdrave Lojzku in 

Poročevalec. 

SMRTNA NESREČA 
V RUDNIKU 

Eveleth, Minn. 
V tukajšnjem odprtem rudni-

ku se je 6. julija smrtno pone-
srečil 32 letni rojak John Te-
hovnik. Padel je če*z neki pre-
laz, ne več kot 20 čevljev glo-
boko in ne navpično, pač pa po 
nasipu. Pri padcu je sam spro-
žil kamenje, ki je drlo za njim 
in ga tako poškodovalo, da je 
čez šest ur v bolnišnici umrl 

Micrki, če sta še kje. Sedaj mo-
goče gremo domov, kadar bodo 

j vlaki vozili. Ce bomo šli domov, 
j pa nas pridi obiskat. 

F. Sonc, 
Uns. Lager 18, Neuskirm, 
Kreis Aalen, Wuerttemberg. 

o 
KAKO SEM POTOVALA 

V KALIFORNIJO 
Berkeley, Calif. 

Cenjeni urednik in dragi na-

skim dekletom iz Chicage; tudi 
ona je morala čakati, do pol šti-
rih. Pa smo jo mahnili po den-
verskih cestah in trgovinah. 
Dosti sva prehodili sem in t ja, 
samo da je čas prej minil, po-
tem pa sva se vrnili na postajo, 
da bi se pripravili za naprej. 

Pa pride postrešček in pravi, 
na j gremo takoj k vlaku, ker bo 
kasneje velika gneča. Ko pride 

Vine, obe iz So. Chicage, sta se 
te dni zglasili v našem uredni-
štvu. Pri te j priliki nam je Mrs. 
Kral izročila dve novi naročni-
ni za list Am. Slovenec. Prav le« 
pa hvala za oboje, obisk in na-
ročnino ! 

Na dopustu 
Chicago, 111. — Na 30 dnevni 

dopust je prišel Sgt. James Les-
mo k vlaku, je bilo tam žetoli- ki služi pri 95 inženirskem 
ko vojakov in drugih, da sem se (bataljonu in se je udeležil bo-
že kesala, da jiisem kar ostala ; i e v Pri 3. in 9. armadi ter bil 
na postaji /Mož vpije: "Vojaki odlikovan z medaljo škrlatne-
najprvo!" Postrešček mi pa po- s f ca . Po dopustu bo poslan 
migne in pravi, da gremo na- : v jpaciftškp okrožje. V soboto 
prej k drugemu vozu. Komaj se jiifija se je poročil v litvin-
iztrgam iz gneče in grem za I s k i cerkvi Our Lady of Vilna. 
njim. Dobil je dober sedež v Njegovi starši, Mr. in Mrs. Steve 

Lesza, prebivajo na 2118 W. 
23 Place. 

Še več drugih naših fantov 
in mladih mož je prišlo domov 
na dopust, med njimi Joe Kre-
gul, Jack Muha in Edward To-
mazin. 

sredi voza. Tam sem ostala ves 
čas, dokler nisem tu izstopila. 
Vsak sedež je bil zaseden in 
potniki so še stali. Vlak "je bil 
jako dolg in težak, tako da je 
šlo bolj počasi, posebno ko se je 
vlak spenjal proti deželi Utah, 
ko gre vedno višje, dokler ne 
prevozi deželo Nevado. Poseb-
no počasi je šel čez Slano jezero ! 
v deželi Utah. Sedemdeset milj 
dolga proga vozi čez jezero. 
Srečali smo veliko drugih vla-
kov, posebno bolniških, ki so 
ranjene vojake vozili v bolniš-
nice. 

Vožnja je bila prav kratko-ročniki, najlepše pozdrave vam časna. Vojaki so igrali na kita 

Pozdravlja iz Minnesote 
Chicago, 111. — Naša naroč-

nica Mrs. Urška Ahčan Keržiš-
nik iz 3200 S. Pulaski Rd. nam 
piše iz Eveletha, Minn.: "Sko-
r a j povsod, kamor priflem, vi-
dim Vaš list. Vesela sem, da ga 
tudi tukaj lahko čitam. Naha-
jam se na počitnicah v lepi, pa 
sedaj zares hladni Minnesoti in 

pošiljam iz te rožnate dežele, j r e , p e \ i t k a r t e i g r a I i ? s e s m e j a l i J pošiljam pozdrave vsem doma-
glasno govorili in drug drugega 
dražili, tako da je čas hitro po-i S t S ^ ! : ! ^ ^ f n a obisku 

vesti. Trdi! je. da ni nič hudegr., Vedno so me vamn, na x>*i- tekal -v , , • , ; 
e ene noge ni čutil. Pri delu je dem k njun pogledat. Kar*ni-'det »ekl ^ f v ^ ' 

•mel sicer varnostni pas, kot je i sem se mogla odločiti ,da bi šla £ čeg rekvo jakon , o a m T T 
predpisano po vseh varnostnih j sama, četudi se ne bojim poto- ve da ne L r ^ S, ^ . ! , / 
» državnih zakonih, vendarlvanja. Pred petimi leti I je!bo m o r a l e celo leto čalTati pa 

že pri tem sram, da je-Slovenec, ker je nekaj takih divjosti, "IZ ? • j e m o r a l p r i 

kakršnih še pri nazijih ni bilo. Ali naj gre to naprej d o ^ ^ S a ^ ^ S ' 
sodnega dne? Ce je reš, in nad tem ne podvomim, kakor Iti. da ga ne bi ujelT nemška pa 
pravi pismo, da ' novi režim nemoteno zgrabi vsakega, ker trulja. Svojemu očetu je poslal 
je le katoličan", toraj ne vpraša, če je res prej kaj zagrešil, o d t a m razne spominke, med 
ako je morda kak kriminalec, potem mora priti do močne n- i i m i v e I i k o italijansko zastavo, 
roke danes ali jutri, ki bo prijela tako vlado za ušesa in f e s t * e l ' j e v š i r o k o i n d e s e t č e t" 

d S S d a 661x1 vse pokadil°-Za to gre-Roka je vse ̂  S S ^ ^ i S S f 
^ . . v | m u ujetemu italijanskemu kapi-
Fa pravite, saj hočemo, da bo kakor je v Ameriki, da tanu. 

pride do reda, in Amerikanci morajo narediti red, od ka- Pokojni Tony je vedno želel 
kega Stalina pričakujemo še vse kaj hujšega. Pravim pr- s 4 u ž i t i P" oboroženih silah. Ta-
vič, da ste se nerodno izrazili, ko hočete amerikainskiired ^ k p j e g r a d u i r a l i z Bradley 
toraj hočete močno roko, pa niste odkrito povedali,"da ne f t J ^ ' K ^ t ^ F 

pomoči ni bilo, ker je bil prive 
zan in ni mogel bežati stran. 

Zapušča pet sestra in enega 
brata ter bolno mater. Štiri se-
stre in brat so poročeni. Oče mu 
je umrl pred šestimi {eti, en 
brat pa pred dvema mesecema 
in pol; ta brat je več let trpel 
na paralizi. Pokojni John je bil 
oproščen vojaške službe vsled 

šlo tja kar sedem, cela družina, j da bi šel jako rad. Siromak je 
sedaj so se pa vsi razšli na vse bil silno utrujen. On, mati in 

dve hčeri so šli iz Arkansas v strani. Pa tudi na radiu nas ved-
no prosijo, na j ostanemo doma, 
da bodo vojaki imeli več pro-
stora na vlaku. 

Moja najstarejša hčerka Ma-
ry prebiva tu že osem let. Pred 
štirimi leti so naredili novo hi-

Kalifornijo. Ko je prišla noč, je 

Članstvu dr. sv. Družine, 
st. 1 D5D 

Joliet, 111. — Naša prihod-
nja seja bo v nedeljo 22. maja 
popoldne ob eni, ker ima Žen-
ska zveza piknik v Lemontu. 
Ker zadnji mesec nismo imeli 
seje radi KatoJiškega dneva, bo 
seja v nedeljo še posebno važ~ 

via BC ute^nei*; mouu, aasi di jaz sam raje imel amerikan- npfffl. toda tor -io Kil nx^Mln J 

L i i . r . Išo in mi piše: "Mama, pridi po-
bolehne matere^ brata in n e d o - U d * t našo novo hišo » In pred 

e o d W i '1 ' ! ' ^ e m J l a U S ° d a ^ l 2 0 m e S e c i SO d o b i I i bejbi-
mladl J o l ^ J C m ° r a l C°' h Č e ^ k 0 ' ^ piše: mladi John dati življenje na do- j "Pridi pogledat mojo hčerko." 
Z 1 \ J Z V Sinčka sem že videla, ker je star 
ostalim^pa nase sozalje nad iz- s edem let. Potem je pa tam še 

najmlajša hčerka, Kosie. Je že 
omožena tri leta in je že prepo-
tovala trikrat od Pacifiškega 
morja pa do Atlantskega. Njen 
mož je Jieutenant. Ko je aprila f 

. ! meseca moral iti na morje, se je; nihče tega povedal 
Ker je dandanes bolj težav-j hči Rosie preselila k hčeri Ma- : Tako se peljemo naprej Vo I 

no potovati, ko ni dovolj avto- ry, da tam skupaj živite. Ima jaki so na več postajah izstonili! 
mobllov na ra^nolaom a^ {pro. rlvo lcfi ™ _ . , ^ , . 1 1 

gubo edine opore. 
Poroča J. R. S. 
o 

ZA ONE KI GRESTE V 
V LEMONT V NEDELJO 

Joliet, 111. 

tako lepo zaspal na moji rami. n a - Nadzorniki bodo tudi poro-
i Smilil se mi je in sem ga pusti-1 0 trimesečnih računih. Bc 
la, dokler me ni zače?a rama m o n a kratko naredili, da bomo 
boleti, potem sem ga pa potisni- t u d i mi potem lahko šli na pik-
la proč. Cez nekaj časa se mi je n i k v Lemont. — Joseph Bu-
pa kar na kolena ulegel in spal. char,, preds. 
Spet sem ga porivala proč, pa 
ni nič vedel, dokler se ni na-
spal. Drugi dan mi njegova ma-
ti.pove, da su še nekaj časa vo- H | 
žili z busom in so vso p r t j a g o ' k o r n v Chicagi, da se bo v ješe-
izgubili. Vprašam jo, če so ime j n i ' 2 3 - sept. vršil tako zvani 
imeli gori. V tem slučaju bi; ''Minstrel Show" v korist Slo-
kompanija poslala prtljago za Service Men's Aid, to je za 
njimi. Pa mi pravi, da niso nič n a š e vojake. Prav bo, da si že 
imena imeli na prtljagi, ne o d - i s e d a j zapomnimo ta datum in 
kod in kam gredo, ker jim n i | 8 e odločimo, da se bomo udele-

jžili prireditve. 

Minstrel Show 
^ Chicago, 111. — Mr. Michael 
Trinko Jr . želi naznaniti ioj.*-

mobilov na razpolago, se je ra-!dve leti starega sinčka. Pa mi in do mesta Berkeley jih je" le I 
pišete: 

Nov grob 
. . Cockerill, Kansas. — Dne 24. 

Pridi, mama, še malo ostalo na vlaku. Na po- J u n - je po dveletni bolezni umrl 
' še nisem mo- staji vzamem izvnšniro ir? 'Frank-1 spVi'u/oiVot. < o+iv.' ha 

di tega uredilo, da bodo vozili obe 
razni 'busi, ki bodo pripeljali sem." Vendar se še nisem mo-! staji vzamem izvoščka, ki me jFrajik1 SchWeiger,' star 78 let 
nase romarje iz Joheta in oko- gla odločiti. p ^ l j e na hčerin dom Ko 
lice na božjo pot v Lemont. Februarja meseca je bil še sin (dem t ja , je bila mlajša hči na 

Busi bodo čakali na Vas na Martin premeščen sem v Kali-! vrtu. Zagleda me, odpre usta in 
Ottowa Street, na Blue Bus ter-Jfornijo na Treasure Island, ki j ( (Dal je na 5. strani) 

i popelje na hčeHn dom. Ko pri-Tojen v Gradcu na Gornjem 
rlom ti« in štajerskem in v Ameriki od in v 

1906. Zapušča ženo, 5 sinov in 
2 hčeri. 

»trati 2 .. L-J 
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AMERIKANCI NA JAPONSKIH 
OTOCNIH VNANJIH POSTOJANKAH 

KAJ LJUDJE 
Na svetu je samo ena univer-

zalna j ed : dojenčki vsega sveta 
pijejo mleko. Pitje mleka pa ni 
tako razširjeno, kakor nekate-
ri l judje mislijo. V Omirovih 
časih so Grki prezirljivo govo-
rili o mleku kot o hrani za do-
jenčke in barbare. Danes pa 
prav civilizirani l judje zelo vi-
soko cenijo mleko in današnjim 
primitivnim plemenom se zdi 
mleko še zmerom nenavadna 
hrana. 

Evropci in Američani pa niso 
edini l judje, ki se zgražajo nad 
čudnimi navadami tujcev, ali 
pa zabavljajo čeznje. Domačin 
iz Vzhodne Afrike bi začudeTio 
gledal, kako si belec maže pre-
sno maslo na kruh. Njemu bi se 
to zdelo prav tako čudno kakor 
nam, če bi videli, da si Afričan 
maže na kruh kremo za obraz 
in jo poje. 

Kadar opazujemo domačina 
iz Vzhodne Afrike, kako je čri-
čke, se čudimo, da jih sploh mo-
re požirati. Ali se lahko zane-
sete, da vaš odpor pri pogledu 
na njegovo požiranje čričkov 
nič ni v primeru z njegovim 
gnusom, ki ga občuti pri pogle-
du na vas, ko jeste ja jca? Vsa-
ko jajce, bi rekel divjak, je bo-
doča kokoška. 

Znanosti na ljubo sem poku-
sil več Čudnih jedi. Pojedel sem 
eno samo kobilico, toda nič me 
ne mika, da bi pojedel polno 
skledo posušenih kobilic, kakor 
jih s slastjo pomladijo Indijan-
ci iz plemena Šošoni. 

Poskusil sem tudi ličinke ve-
likih komarjev, ki jih nabirajo 
in jedo Indijanci v Kaliforniji 
kot posebno slaščico. Ti nagra-
de svoje otroke za lepo vede-
nje s posušenimi ličinkami, 
prav tako, kakor dajemo mi 
svojim pridnim otrokom slad-
korčke. Te ličinke so sladke in 
najbrže jih otroci zato tako ra-
di jedo. 

Nikakršne logike ne pozna-
mo, ki bi po n je j l judje nekate-

re jedi radi jedli, drugih bi se 
pa otepali. Zdi se, da moremo 
psihološki razlog za našo hra-
no preprosto opravičiti z našo 
navado. Nove jedi se morajo 
dolgo časa boriti za svojo po-
pularnost, tudi tedaj , kadar ni-
so posebno nenavadne in čud-
ne. Znano je, kako so se l judje 
otepali krompirja, ko so ga pr-
vič prinesli v Evropo; prav ta-
ko so nekatere vrste sadja in 
zelenjave l judje le hladno spre-
jeli, posebno če so prišle iz dru-
gih krajev. 

Zanimivo je, da mi civilizi-
ranci radi jemo rake, ki se hra-
nijo z odpadki, medtem ko se 
na vse kriplje branimo kobilic 
in ličink, ki žive zelo čisto in se 
hranijo z zdravo travnato hra-
no. Primitivni narodi, ki jedo 
kobilice in ličinke komarjev, se 
seveda čudijo, ko vidijo, da ci-
vilizirani človek noče jesti li-
čink, a da s slastjo poje čaka. 

Ljudjem se gnusi jesti živali, 
ki jih uporabljajo tudi v druge 
namene. V Indiji na primer u-
porabljajo govedo za delo, a 
lastnikom živali ne pride na 
misel, da bi jedli goveje meso. 
Nekako tako mislijo Evropci in 
Američani o konjskem mesu. 
Vzhodni Afričani rede govedo 
zaradi mleka, a govejega mesa 
ne jedo. Pri njih naletimo pa 
tudi na čudno navado, da nji-
hove žene delajo presno maslo, 
a ga ne jedo, marveč si z njim 
mažejo lase. 

Opazoval sem, kako kivarski 
Indijanci v Južni Ameriki 
mravlje jedo. Mravlja je diše-
čega prijetnega okusa, ki pri-
haja od mravljične kisline. Ce 
vam bo kdaj primanjkovalo so-
li, popra ali kakšne druge za-
čimbe, vam lahko priporočim 
ščepec mravelj. Poskusil sem 
tudi nekoliko mravelj, toda za 
naš okus so preostre, Indijan-
cem pa izvrstno teknejo. 

Poizvedovalni oddelek 10. ameriške armade je slišat da so domačini na Okinawa spravljali ame-
riške racije in opremo in razdeljevali vse to med japonske čete. Tukaj je patrulja ameriških infan 
tristov, ki preiskujejo koče v Kin. Ali vidite, kaka se nekdo plazi spodaj na desni? 

TO IN ONO IZ ŽIVLJENJA IN SVETA 
KDAJ SE JIH NAJVEČ 

POROČI 
Urad za štetje prebivalstva 

poroča, da je v Zedinjenih dr-
žavah polovica vseh nevest sta-
ra 21 let in 7 mesecev ali pa 
manj, polovica vseh ženinov pa 
24 let in tri mesece ali pa manj. 
Druga polovica pa se poroči 
kasneje. 

farmah res najbol j zdravo, to-
da v majhnih mestih pomrje 
razmeroma nekoliko več ljudi 
kakor v velikih mestih, vse te 
razlike so pa tako majhne, da v 
resnici ne pomenijo skoraj nič. 
Leta 1940 je v Zed. državah v 
mestih, ki štejejo pod 10,000 
prebivalstva, umrlo na vsak ti-
soč prebivalstva 11.8 ljudi. V 
mestih z nad 100,000 prebival-
stva jih je na vsakih tisoč umrlo 
malo manj, namreč 11.4. Po de-
želi pa jih je na vsakih tisoč 
umrlo najmanj, namreč le 9.8. 

dan in imajo na izbiro štiri raz-
lične vrste programov: cerkve-
na in klasična glasba, popular-
na glasba, novice in vzgojni 
programi. Aparati so okrogle 
plošče, ki imajo kakih pet inčev 
v premeru in so pritrjene na 
steno. Bolnik pritisne na gumb, 
kadar hoče poslušati radio, po-
tem pa s potegljaji na vrvico iz-
bere svoj program. Moč glasu 
kontrolira s tem, da aparat več 
ali manj pokrije s svojo vzglav-
no blazinico. 

i NE LETI SAMO ZA NOSOM I 
Navadni aeroplan leti lahko 

kamor hoče, toda ne drugače 
| kakor z nosom naprej. V Phila-
delphiji pa gradi Kellet Air-
craft Corporation za armado 
poskusni helikopter, to je po-
sebne vrste letalo, ki se lahko 
dviga ali pada naravnost gor 
ali naravnost dol, medtem ko 
nos ni obrnjen v tisto smer. Ra-

j zen tega pa leti ta poskusni he-
likopter na isti način tudi na 
i stran ali pa nazaj , ali pa tudi 
stoji nepremično v zraku na 
istem mestu. Znan je kot XR-8. 
Pogonska rezila so napravljena 
tako, da so v dveh skupinah, po 
tri rezila v vsaki, vrtijo se pa 
tako, da sega ena skupina v 
drugo, podobno kot je narejena 
kuhinjska priprava za stepanje 
jajec, to je, ena skupina se vrti 
v eno smer, druga pa istočasno 
v nasprotno smer. Rotor meri v 
premeru 40 čevljev. Omenjeni 
poskusni helikopter leta že od 
7. avg. 1944, vendar pa še ni 
popolnoma zrel za splošno ali 
vsakdanjo uporabo. Treba bo 
še raznih inženirskih preizku-
šenj kakor tudi preizkušenj v 
boju. Sedanja vojna je pognala 
razvoj letal za veliko let naprej. 

NAŠLI NEMŠKI RADIJ 
Ravnatelj nemškega labora-

torija za radij v Berlinu, Dr. 
Karl Frederick Weiss, je peljal 
ameriške in nemške znanstveni-
ke v bavarske gore, kjer so na-
šli pravi zaklad — celo nemško 
zalogo radija. Zakopani zaklad 
sestoja iz 21 8-10 gramskih edi-
nic radija. Vse to je bilo skrito 
na pobočju neke zelo zaraščene 
gore ob reki Isar, devet milj 
južno od Bad Tolz. Dr. Weiss je 
sam zakopal ta zaklad 22. apri-
la. Za plačilo ni hotel drugega, 
kakor da bi smel videti Charlie 
Chaplinov film "Diktator". 

NI MU ZA DENAR 
General D wight D. Eisen-

hower je odklonil velikansko 
vsoto denarja, ker se mu studi 
ideja, da bi iz syojih vojaških 
uspehov koval denar zase. Vsaj 
do zda j ga še niso premotili, če-
tudi mu je neka movie družba 
ponudila $270,000, da bi smela 
napraviti filmsko sliko njegove-
ga življenja, neka založniška 
družba pa bi mu dala $250,000, 
ko bi mogla objaviti njegove 
spomine. Prijatelji pravijo, da 
vse ponudbe znašajo več kot 
milijon dolarjev. -Eisenhower 
pa pravi: "Samo dvoje vrst lju-
di lahko prezira denar .To so 
veliki bogatini in veliki siroma-
ki. Jaz spadam k zadnjim." 

NJEGA JE PIČILA PRVEGA 
Predno so ameriški vojaki in 

marini vpadli na otok Okinawo, 
so bili opozorjeni na vse nove 
nevarnosti in izvežbani v vsem 
potrebnem. Tako jih je Lt. John 
H. Stover Jr . več tednoh pouče-
val, kako se varovati strupene 
habu kače, ki se nahaja na tem 
otoku. Njen strup je prav tako 
nevaren kakor strup klopotače. 
Pa se je zgodilo, ko so prišli na 
otok, da je bil ravno Lt. Stover 
prva žrtev te kače. Več tednov 
je bil bolan in med tem časom 
je njegovo življenje pogosto-
krat viselo samo na nitki. Pre-
den je ozdravil je neki marin* 
ski poročnik, doma iz Alabame, 
komaj 25 jardov od bolnišnice 
ujel tako habu kačo in ji vzel 
strup ter ga poslal mornariške-
mu zdravniškemu uradu, k jer 
se jim bo morda posrečilo iznaj-
ti protistrup. Habu kača se raz-
likuje od drugih kač v tem, da 
ima štiri noge. 

PISMA HUJŠA OD BOMB 
Lt. J . M. Flinchum, ki je bil 

uposlen pri United Press v O-
klaho'ma City, Okla., nekaj let 
preden je šel čez morje, pravi, 
da za naše vojake ni bolj nevar-
nih ročnih granat in bombnih 
drobcev kakor tako zvana 
"Dear John" pisma. Tako ime-
nujejo vojaki taka pisma, v ka-
terih žena sporoča vojaku, da 
želi razporoko, ali pa mu zaro-
čenka sporoča, da se bo z dru-
gim poročila. Veliko tolažilnih 
besed od strani tovarišev je tre-
ba, da je mogoče obdržati vo-
jaka na nogah, kadar prejme 
tako pismo, pravi omenjeni po-
ročnik. . 

ARMADNI RADIO ZA 
POSTELJE 

. Vojaška bolnišnica Percy 
Jones General Hospital v Battle 
Creek, Mich., ima nov radio si-
stem za bolnike na posameznih 
posteljah. Armadni uradniki 
pravijo, da bo ta sistem najbrž 
uveden tudi v 29 drugih armad-
nih bolnišnicah. 

Vsaka postelja ima svoj la-
sten majhen sprejemni radio 
aparat, ki daje toliko pritajen 
glas, da ga bolnik na sosedni 
postelji ne sliši. Bolni vojaki 
lahko poslušajo radio 14 ur na 

i b u v u M updu In dela 
miseTM, nervozne in is reda in fe 
trpite valed glavobola, ainrdljivega 
diha, jelodfne nerednosti, neprebav 
nosi, izguba spanca, pomanjkanja ape-
tita ter ae čutit« • ielodcu zabaaani 
Tiled plina in zaosuloati—tedaj ne-
mite Dr. PetenoVo dolgo preizkaleni 
Hobeko. To je vež kot navadna 
odvajalna je zdravilna tonika — je 
smea l t naravnih koreninic, zelišč in 
evetja. Hoboko pripravi zamaszna 
črtra k delu, pomaga prijazno in 
gladko odvajanje sabaaiinih ostankov t 
odiene plin zapeke in 
povrne ielodcu prijaano _ 

KJE JE NAJBOLJ ZDRAVO 
Vsi smo prepričani, da lju-

dje na deželi dočakajo večjo 
starost kakor l judje v mestih, 
posebno zelo velikih mestih. 
Ali pa to odgovarja resnici? 

Statistika izkazuje, da je na 

NENAVADNA DEJSTVA 
Večina polžev je "desničar-

jev", vendar pa jih je tudi ne-
kaj , ki zvijajo svoje hiše na le-
vo. * 

TU JE DOM ZA BRODOVJE 

ad in ponovne 
ndebaoat va-
kg* ielodea ob 

Betelguese, zvezda v ozvezd-
ju Oriona, ima premer dolg 
270 milijonov milj. 

Ko delajo movie slike, upo-
rabl jajo epsom-sol in postano 
pivo, da napravijo ledene rože 
po šipah za zimske prizore. * 

Pravijo, da je na celem sve-
tu samo 14 oseb, ki razumejo 
Eisteinovo teorijo relativnosti 

Prvi beli človek, ki je na 
lastne oči videl in popisal po-
vodenj in pdplavo reke Missis-
sippi, je bil Spanec Garcilaso 
de a Vega. To je bilo leta 1543. 

Tako izgleda mornariško oporišče in pristanišče, 
vrstah postavljene Ouonset koče služijo za stanova 
i« več novih. Ameriške ladje so raztresene po prist 

r Ko se bodo možje naših obo-< 
roženih sil, ki so pomagale iz-
vojevati vojno v Evropi, zdru-
žili s svojimi tovariši na Pacifi-
ku, bodo spoznali, da imajo 
pred seboj precej drugačno bo-
jevanje, kot je bilo ono v Evro-
pi. V Evropi, izvzemši invazijo 
na obalah Normandije, so se bo-
jevali le na kopnem. Na^Tihem 
oceanu pa se sile Zed. držav do-
zda j bore po otočjih, to se pra-
vi, bitke so zdaj na enem, zda j 
na drugem otoku in cilj je pred-
vsem zavzetje strateških oto-
kov in točk med skupinami oto-
čij. Okupirani otoki potem tvo-
rijo med številnimi pacifiškimi 
otočji pot, ki vodi k glavnemu 
in končnemu cilju, japonskemu 
domačemu ozemlju samemu. 
Ena teh poti je blizu azijatske 
celine, a druga zunaj na Paci-
fiku. Gledajoč na ti dve poti s 
praga Japonske, je razdalja 
med obema le 850 milj — kar 
je razmeroma kratka razdalja 
za pacifiško predelje. 

Iwo Jima, ki leži ob otoškem 
prehodu zunaj na Pacifiku, je 
oddaljen 750 milj od otoka 
Honshu v južni smeri — in ta 
otok je eden od največjih ja-
ponskih domačih otokov. Z oto-
ka Iwo pa je mogoče tudi napa-
dati Tokyo. Otok Iwo spada v 
skupino takoimenovanega Vol-
canoe otočja . . . na zemljevidu 
predstavljajo to otočje le tri 
majhne, neznatne pikice, ležeče 
severno od Marijanskega otoč-
ja. Ta mala otoška skupina ni 
bila do tega stoletja niti oblju-
dena, toda radi strateške pozi-
cije in važnosti teh otokov za 
Japonsko, so bile na otoku Iw.o 
zgrajene obrambne utrdbe. Ja-
ponska je tudi zgradila na tem ! 

otoku letališča, ker ostala dva ] 

otoka nimata zato primernega ] 

terena. Iwo, kot ostala dva oto- ! 

ka Vulkanske skupine, meri le « 
nekaj kvadratnih milj površine, ' 
katera sestoja iz vulkanskega 1 

kamenja in usedlin. Otočič ni- 1 

ma pravega pristanišča in tudi ] 
sveže vode primanjkuje; na pu-
stem terenu ne raste skoro no- ; 
bena zelenjad. Na širšem sever-
nem delu otoka se dviga kame- ( 
nita planota in iz duplin te skal-
ne planote izpuhteva žveplena , 
para. Na nižjem delu otoka je 
gora Surabachi, 500 čevljev vi- j 
soka vulkanska skalina, vrh ka- j 
tere sedaj vihra ameriška zasta- . 
va — prizor vzpostavljenja te , 
zastave je za vedno upodobljen , 
v fotografiji, katero smo videli ] 
na reklamnih letakih za sedmo 
vojno posojilo sirom dežele, ter . 
v revijah in drugih publikaci- | 
jah. Letališča na Iwo Jima se- \ 
d a j služijo kot baze za lovska 
letala, ki protektirajo bombni- J 
ke iz Marijanskih baz, obenem , 
pa ta letališča služijo tudi kot £ 
vzletišča v stopnjevalno pove- ( 
čanih zračnih napadih na Ja- ] 
ponsko. j 

Osemsto petdeset milj v ] 
vzhodni smeri od otoka Iwo le- g 
ži Okinawa, 330 milj južno od j 
otoka Kyushu, ki je najjužnejši 
domači japonski otok. Okinawa t 
spada-v skupino, Ryukyu, ki je ^ 
700 milj dolga veriga otokov, g 
katera se pričenja blizu azijat- n 
ske celine ter se razsteza v krivi v 
črti severovzhodno proti Ja-

1 ponski. Oba otoka, Iwo in Oki- . 
nawa, ležita na isti črti zemelj-
ske oble kot Bahamsko otočje 
in Florida. 

V nasprotju z Vulkanskim J 
otočjem, je 55 Rjukjuških oto- ~ 
kov na gosto naseljenih. Skup- * 
na površina tega otočja meri ^ 
samo 935 kv. milj. Ljudje so ži- * 
veli na teh otokih že stoletja. 
Prebivalstvo otočja se peča ve- " 
čina z majhnim kmetijstvom. Z 
velikim trudom pridelujejo v c 

ozkih predelih med gorovjem 
in v obrežnih kraj ih sladkorni 
trs, sladki krompir (sweet po-
tatoes) , riž in slično. Ukvarjajo g 
se tudi po potrebi z živinorejo, n 
Industrija na teh otokih je le & 
malega obsega, ter zadošča po- S 

.;• . f 

•< večini domačim potrebam. Izde-
- lujejo pa tudi panamske slam-
- nike, tkejo svilo in se ukvarjajo 
- z izdelovanjem razne suhe ro-
0 be. Največja nezgoda za oto-
- ško prebivalstvo so pacifiški 
- ta jfuni ali vrtinčasti viharji, ki 
3 se pojavijo vsako leto in često 
- udarijo naravnost preko otokov 
1 in to v času leta, ko so pridelki 
- še na polju. Otok Okinawa, ki 
- je največji od Rjukjuških oto-
j kov, je 70 milj dolg in od dve do 
- osemnajst milj širok. Podnebje 
- je razmeroma milo. Na sever-
>- nem delu so gozdovi in planja-
- Ve. Osrednji del otoka je bogat 
i in dobro kultiviran. Glavno me-
ii sto je Naha. Drugo mesto na 
i otoku je Shuri. Po bojih, ki so 
i. trajali 82 dni, so ameriške čete 
e zavzele ta strateško važni otok, 
- s katerega imajo sedaj naše 1 
s zračne in pomorske sile bližji jI 
a dostop do Japonske same. Na i 
r otoku, pri Nahi, ki je sedaj raz- j 
a dejana, je važna mornariška " 

postojanka, radi katere so Zed. i 
1 države stremele za tem, da ta 
e otok zavzamejo, 
a Otočje Rjukjus je bilo pred-
a met japonske agresije že v letu 
.- 1607, ko so Japonci iztrgali 
i- otočje Kitajcem. Vendar pa so 5 

- bili otoki priključeni Japon- 1 

v skemu cesarstvu šele leta 1876. * 
- Dotlej so prebivalci otočja mi- J 
i hali med podaništvom Kine in : 
i Japonske. .1 

» 
Kako pa izgledajo japonski -

. domači otoki z Okinawe in Iwoi 
Jima, teh dveh ugodnih točk, za j 
kateri so mladi Američani tako \ 

^ drago plačali? c 

3 Otok Kyushu, severno od O- c 
_ kina we, je srce sistema japon- I 
i ske domače obrambe. Tu je s 
i največja koncentracija sovraž- c 
! iftkovih aerodromov, vsled če- a 
. sar je Kyushu smatrati kot r 

k stražo, ki varuje dostope do in- z 
, dustrijalnih centrov na severu, 1 
i ter do Koreje, Mančurije, in Se-1« 
- verne Kine na azijatski celini s 

i proti vzhodu. ii 
Drugi otok poleg Kyushu je * 

- Shihoku, otok, ki izgleda, ka- * 
" kor da tiči v krempljih mnogo 
- obsežnejšega Kyushu. Oba oto-
- ka, Kyushu in Shihoku, pa loči J 
1 od otoka Honshu domače mor- 7 
3 je, znano pod imenom Inland J 

" Sea, ki sestoja iz mnogih jezer v 

" in katerega obrežje sega v dol- V 

- žino 260 milj. Industrija in la- F 

- djedelnice, ki jih imajo Japon- £ 
1 ci ob tem krasnem obrežju, so 
1 bile docela varne, dokler niso F 
5 Amerikanci začeli izvajati T 
r zračnih napadov z gigantskimi ? 
- bombniki tipa B-29. Ožine v ® 
- tem notranjem japonskem mor-
1 ju so bile namreč močno utrje- r 

" ne — dve na Pacifiku na vzho-
1 du in ena na zahodu do Korej-
t ske ožine. Približno enak pre-
• del v Zdr. državah bi bil okrog d 

• Delaware in Chesapeake Bay s 

med Philadelphijo in Norfol- p 

r kom, kjer je vse polno voja- ^ 
• ških, mornariških in industri-
l jalnih točk. = 

Severno od japonskega no-
tranjega morja leži oni del oto-
ka Honshu, na katerem je me- -
sto Yokohama in prestolnica 
Tokyo, in kateri je direktno se^ 
verno od otoka Iwo. Honshu je 
največji člen v verigi otokov, ki 
tvorijo srce japonskega cesar-
stva. 

Obstaja možnost, da bo voj-
na proti Japonski že v svojem 
končnem štadiju razvoja v času 
ko bodo dospeli v pacifiške pre-
dele fant je , ki so se borili v 
Evropi. Ameriške sile se bodo v 
tem slučaju približevale svoje-
mu cilju iz morij na jugu, vzho-
du in severu, ter iz azijatske 
celine proti zahodu. 

F.L.I.S.—Common Council. 
o 

Vi radi berete vesti iz dru-
gih naselbin; drugi radi bero 
novice iz vaše naselbine. Poro-
čajte novice in dogodke ? "Aiy. 
Slovencu". 
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BRIFAK ŠTUDIJ RAZNIH IZRAŽANJ 

"Pa povejte vi to, prva 
klop V je dejal profesor in po-
kazal s prstom na Brifaka. Ta 
se je dvignil, pogledal naprej 
profesorja za katedrom, nato 
tablo, nazadnje je sklonil gla-
vo in dejal tiho, da s^ je komaj 
čulo: "Ne vem!" in sedel. 

"Kako se pišete?" je vzkipel 
profesor za katedrom. 

"Brifak," je odgovor* vpra-
šani polglasno med vstaja-
njem in spet sedel. 

"Govorite glasneje!" je vpil 
profesor. 

"Prva klep" je spet vstala 
in dejala za spoznanje glasne-
je : "Brifak I" ter spet spokorno 
sedla. 

"Tako? Zapomnil Hd vas 
bom! Kazumete? 'Ne vem!' 
Lep odgovor: *Ne vem!' Vsak 
bedak bi mi že odgovoril na 
vprašanje, ki smo ga imeli da-
nes že štirikrat. Vi pa, pridete 
s takim . . . takim . . . nesram-
nim: 'Ne vem!' — Vi, Brifak," 
profesor je znižal glas in se 
približal učencu, "vaše ime ni 
ravno neznano spodaj v konfe-
renčni sobi. Imeli ste že lani 
nekako afero z nekim profe-
sorjem. Nekateri pravijo, da 
ste zelo živčni in razburlivi, jaz 
pa pravim," tu je profesor spet 
vzkipel, "da ste nesramni, zgolj 
nesramni. In opozarjam vas, 
da s svojo nesramnostjo ne Jbon 
ste pri meni opravili ničesar.*1; 

Pavel Brifak je bil kmetiski 
sin, doma nekje z Dolenjskega. 
Bil je majhne postave, sklju-
čen, bled v obraz: Na sebi je 
imel ponošeno črno obleko z 
ozkimi, za spoznanje prekrat-
kimi hlačami. Tudi kravata, 
površno zadrgnjena v droben 
vozel, je bila črna in oguljena. 
Sedel je v svoji klopi med pou-
kom kakor tudi v odmoru. Z 
nikomer se ni družil. In tudi 
nihče se ni brigal zanj. Bil je 
preneznaten, premolčeč, da bi 
lahko zanimalo koga v razredu. 
Nihče ga ni opazil, kot bi ga 
ne bilo. Nihče ga ni omenjal 
v pogovorih, nihče ni vpraše-
val po njem. Zju t ra j je prvi 
sedel v svoji klopi in popoldne 
je zadnji odhajaf iz razreda. 
Bil je za nas torej nekaj, kar 
že samo po sebi spada k raz 

hip, ko me je pogledal, polne 
nekega zadržanega, prikritega 
strahu in nezaupanja. Zaradi 
tega izraza v njegovih očeh 
se nisem mogel otresti občut-
ka, da mi Brifak ne zaupa svo-
jega svinčnika. Pa še druge 
malenkostne okolnosti so bife, 
ki so me v tem potrjevale. 

"Svinčnik? Če ga imam —" 
Izpod klopi je privlekel ak-

tovko in iz nje vzel usnjato 
torbico za svinčnike. 

"Na, tu imaš! Pa nazaj mi 
ga d a j ! " 

Pomolil mi je majhen, že 
skoro čisto do kra ja ošpicen 
svinčnik. 

"Večjega nimaš?" Mimogre-
de sem bil opazil, da ima v tor-
bici še enega — skoro čisto no-
vega. 

"Nimam. Nobenega večjega 
nimam. Samo tega imam." 

Umaknil sem se na svoje 
mesto, kjer sem si nekaj zapi-
soval in se zaplel v pogovore, 
pri tem pa pozabil Brifaku vr-
niti tisti njegov, svinčnik. 

V naslednjem odmoru pa je 
prišel sam ponj. Primaknil se 
je blizu h klopi. Bilo so ga sa-
me oči, velike, nezaupljive oči. 

"Kje imaš moj svinčnik?" 
je vprašal tiho, da sem ga ko-
maj razumel. 

Oprostil sem se mu in mu ga 
vrnil, nakar se je brez besede 
umaknil na svoj sedež. 

Tisto dopoldne pa se je Bri-
fak čisto spremenil. Nič več ni 
sedel na svojem ipestu v prvi 
klop, sključen in tih, nič več ni 
brez besede buljil predse kot 
izgubljena stvar, tudi bledica 
mu je izginila z obraza. Hodil 
je po razredu sem in t ja , se 
mešal v gruče sošolcev, ki so o 
čem razpravljali, pazno poslu-
šal o čem govore, pogovorov se 
pa sam seveda ni udeleževal. 
Ko je hodil, je delal kratke in 
nagle korake, kot bi se mu mu-

• w mzm 

; .. 

T« slik« premierja Jožefa Stalina so bil« posnete v Moskvi med njego-
vim celo uro dolgim govorom, ko je nazval Japonce napadalen narod. Izrazi 
kažejo rasne občutke, vse od resnosti pa do ialjivocli. Ruski predsednižki 
odbor ga je pred kratkim povsdigniL Stalin je sdaj ne samo "premier", 
temveč "generalissimo". Ta novi čin in naslov so posebej ustvarili sanj. 

den izmed oni^ l judi , ki niso zaj , mu je kri planila v obraz in 
nikjer kdo ve l&j priljubljeni, 
ki šo bolj za zdražbo kot za 
družbo. Koren in prepir, to je 
bilo eno. V marsičem je bil 
pravo Brifakovo nasprotje. 
Povsod je bil poleg, pa najsi 
je bil potreben ali ne. Udeleže-
val se je vseh razgovorov, po-
vsod hotel imeti glavno bese-
do, se kregal in zmerjal. Vi-
del je, da v razredu ni prilju-
bljen, zato je bil še bolj ujed-
Ijiv, kot bi bil pa morda dru-
gače. 

Ko se je tisti dan latinska ura 
nehala, je Koren vrgel knjigo 
pod klop in šel iz razreda. Te-
d a j se je približal Brifak: 

"Kam je dal-knjigo?" 
"Pod klopjo je." 
Naglo jo je vzel v roke in jo 

pričel ogledovati: 
_ „ "Moja je bila čist6 nova, t e j 

dilo, Bog ve kam. Zda j pa zda j p a m a n j k a h r b e t . I n t u J e p o I i . 
se je za hip ustavil, r a z b u r j e n a s tinto. Ta ne bo moja." Z 
no zamahnil, kot bi hotel sa- drhtečimi prsti je listal po nje j . 
memu sebi ka j dopovedati. O- Cez čas se je nenadoma ustavil 
či so mu neprestano mrzlično i n mi pomolil knjigo f"Pogle j !" 
begale po razredu, ne da bi se N a z a d l I j i p r a z n i ^ ^ ^ M H 
mu pogled kje ustavil. . s svinčnikom naslikani veliki čr-

"Ka j pa je Brifaku d a n e s ? " , ^ p g 
redu, neke vrste pohištvo, k i j vprašal nekdo, ki je tudi < < M o j a j e , m o j a . P r e d v č e_ 
ga nihče ne opazi. Povrhu v s e - : T l ™ ^ rajšnjim sem to naslikal med 
ga je bil Brifak še repetent, to- o b n a s a n J e - K ° t bi nekaj iskal. i a t i n š čino . Pavel Brifak. In kak-

brez znancev in ^ ves v z b u r j e n je, poglej ga, š n a j e z d a j ! N o v o s e m k u p i r v 
kako je rdec v obraz!" knjigarni, čisto novo," se mu je 

Ko je zazvonilo, je izginil u t r g a l o i n m i s I i l s e m > d a g e b o 
Brifak na hodnik. Radoveden, r a z j o k a l .<P ogi e j ! Hrbet ji je 
k a j bo tam počel, sem stopil; odtrgal, tu, k jer je stalo ime, je 
za njim. Hitel je vzdolž hodni- p o l i l č r n i I o > d a s e n e b i v i d e I o 
ka, na koncu pa trčil v profe- t o> t u n a z a d n j i g t r a n i p a j e 
sorja. Začel mu je hitro nekaj spregledal, 
pripovedovati, pri tem pa ni 
pozabil delati ;majhnih, ner-
voznih kretenj, tako da je člo-

rej novinec, Dre z znancev in 
tovarišije, to je bil tudi eden 
izmed vzrokov njegove izolira-
nosti v razredu. 

Zda j pa se je ugodile nekaj 
nenavadnega: profesor se je 
p r o t i v s a k e m u pri-
čakovanju obregnil o b t a 
"kos pohištva," ob "prvo 
klop," govoril o neki skrivno-
stni "aferi z nekim profesor-
j em/ o neki živčnosti in raz-
burjenosti, o tem, da Brifaka 
v konferenčni sobi vsi poznajo 
itd., in nam opisal Brifaka d 
popolnoma druge strani, 
osebnost in ne kot predmet, 
živo osebnost, ki ima za 
še neke zelo zanimive "afere, 
ki je znana med profesorji itd., 
skratka: opozoril nas je na to, 
da živi med nami tudi — Bri-
fak. 

Ko je profesor odšel,iz raz-
reda, se je zbralo okoli "prve 
klopi" dokaj ljudi, ki bi radi 
potolažili svojo radovednost in 
izvedeli ka j novega. Toda Bri-
fak ni bil človek, ki bi jim znal 
ustreči. Momljal je nekaj sko-
zi zobe in gledal v klop. Če je 
ka j odgovoril, je odgovoril od-
sekano in kratko. Tako je ostal 
za razred spet isti nezanimivi 
Brifak, kot je bil proprej, in 
pri njegovi klopi se ni nihče 
več ustavljal. 

"Posodi mi svinčnik, Bri-
f a k ! " sem ga poprosil ob neki 
priliki. Bilo je prvič, da sem 
govoril z njim. Sedel je kot po-
navadi v svoji klopi, sključen 
je gledal nepremično nekam 
predse n̂ glodal velik kps čr-
tiitoa' kruha. Ko sem ga nago-
voril, se je zdrznil in dvignil 
glavo k meni. Imel velike, 
r jave oči, ki so bile takoj prvi 

Umaknil se je v svojo klop. 
Nekaj časa je molče opazoval 
knjigo, naka r jo je spravil v ak-

veku ki ga je opazoval, šlo tovko.'V tem pa" se Te pokazal 
malodane na smeh. 

Prdfesor latinščine je bil do-
ber človek, predober za profe-
sorja. 

"Tukaj se mi je pritožil vaš 
tovariš, da mu je zmanjkala 
latinska čitanka. Kdo mu jo je 
vzel?" 

Nihče se ni javil. 
Profesor je začel izpraševa-

ti vsakogar posebej. Med prvi-
mi je bil tudi Jakob Koren. 

"Koren, odkod imate, vi svo-
jo knjigo? Pred dnevi, se spo-
minjam, je še niste imeli." 

"Kupil sem jo od Verbaj-
sovega brata, ki je akademik. 

Vse bi bilo^v redu, da ni v 
tem vstal Verbajs in izjavil, 
da nima nobenega brata. , 

"Odkod torej imate svojo 
knj igo?" 

"Kupil sem jo od nekega a-
kademika. Mislil sem, da je 
Verbajsov brat. Ukradel je ni-
sem S" 

"Prav." Prefesor je izpra-
ševal dalje — brez uspeha 
Ob koncu se je še enkrat obr-
nil k razredu: 

"Kdor jo je vzel, naj jo vr-
ne, sicer se zanj vsa stvar ne 
bo lepo iztekla!" 

Jakob Koren je tjil visok, 
suh Človek z drobno glavo, 
majhnimi, ostrimi osmi in iz-
redno velikim nosom. Bil je 4-

>iimii> 1» •»„ 
\ - . 

pri vratih Koren, ko je opazil, 
da si je Brifak vzel knjigo na-

lo v šolo in, k a j misliš, k je je 
bij? — Na preiskovalnem od-
delku. Za umobolne! — In le-
tos pozimi spet: grem z nekim 
juristom v bolnišnico, na preis-
kovalnega in ka j misliš, koga 
najdem? — Brifaka. Sedi tam 
kot kup nesreče. Ko me zagle-
da, vstane in pride bliže — sta-
vim, da me je spoznal! — in 
začne nekaj halucinirati: o la-
tinski čitanki, ki mu jo je nekdo 
ukradel . . / ' 

"O latinski čitanki?" 
"Ja, in ves čas sprašuje: 'Ali 

moreš ti razumeti? Sošolec — 
in ti ukrade knjigo! Ali moreš 
razumeti?' In ves čas ti trobi to 
eno in isto." 

Čez nekaj trenutkov sem sre-
čal gručo sošolcev. Seveda sem 
jim začel govoriti o Brifakovi 
zgodbi. Ko sem končal, sem o-
pazil, da stoji na desni izven 
gruče Koren, ki ga prej nisem 
bil opazil. Kri mu je zalila o-
braz, obrnil se je in brez besede 
odšel. 

"Kako praviš, da govori ves 
čas?" so me spraševali v gruči. 

" 'Ali moreš razumeti? ' pri-
poveduje. 'Sošolec —- in ti ukra-
de kn j igo !" (Drago S.) 

o 
umaknil se je naglo spet iz raz- VARŠAVSKA VLADA IMA 
reda. Brifak ga ni opazil. Sedel KAJ NERODEN ZAČETEK 
je v svoji klopi, sključen in str- / x r « J . <„ 
mel predse, ne da bi vzbujal po-1 < N a d a ' j e v a n j e s 1. strani) 
zornost, le lica so mu nekam anKleškimi uradniki, četudi se 
vročično žarela. j nahaja jo v Londonu že blizu 

Brifaka drugi dan ni bilo v ' d v a t e d
t

n a -
šolo. Ni ga bilo dva, ni ga bilo j P r » v i io , da sta vsega tega 
tri, štiri in pet dni. Njegov se- k r i v f ^ d o n prav tako kakor 
dež je bil prazen, nihče ga ni V a r š a y a - Anglija in Amerika 
pogrešal, nil*če ni omenjal nje- & t a P r i z n a l i varšavsko ' vlado, 
gove odsotnosti, kot bi ga nikoli T a P a i e "Postavila svoj lastni 
ne bilo v tem razredu. Le Koren P r e n o s n i odbor, ne da bi se po-
ga ni mogel — vsaj spočetka s v e t o v a l a z Anglijo. Člani tega 
ne — pozabiti. Večkrat 3em ga ! o d b o r a 3 0 s e nenadoma pojavili 
zasačil, kako se je oziral po ; v ^ n d o n u , angleški uradniki se 
praznem Brifakovem mestu, ? a obnašajo, kakor bi hoteli re-
kako se je prečesto zdrznil ob č i : ' N e v e m o , kdo so ti l judje." 
besedici "Brifak!", ki jo je sle- A n g l i j a je poslal^ * svojega 
herno jutro oznanil Brifakov P° s l a n i ka v Varšavo, Poljaki pa 
sosed, češ, da manjka. d ? s e d a J š e niso poslali svojega 

Minila je zima, v zatohlo šol- diplomatskega zastopnika v 
sko aob<*^e že tu in tam posijalo L o n don . Kako je vse napeto, se f- , . . . -r« »uVi/ — • i • • -i 

"Da bi spoznalo ti, kar je te-
bi v mir" (Luka, 19, 41). 

Prav bolestno vzdihne Zveli-
č&r v ljubezni do mesta Jeru-
zalema. Žal, da za mesto ni po-
moči. Pretresljivo pristavi: 
"Ampak zda j je prekrito pred 
tvojimi očmi". To mora tudi nas 
prestresti. Vsak lahko pride do 
usode Jeruzalema, ako se ne 
zmeni za besede Zveličarjeve. 

Bili smo v vojni, prišlo je do 
miru, ampak pravega miru ni 
bilo. V kratkih letih se je zopet 
začelo, prišlo je še do hujše 
borbe. Ali bo mir po končani 
drugi borbi? Izgledi niso poseb-
no zanesljivi. Kako to? Svet se 
je oddaljil od kralja miru, in 
dokler ne pride naza j k temu 
kralju, ne more najti trajnega 
miru. 

Ne gre le za mir v širšem sve-
tu, za mir med diplomati in po-
litiki. Narodi in države ne mo-
rejo priti do miru, ako ne pride 
do miru med posamezniki, ki 
tvorijo narode in velike skupi-
ne. Cerkev neprestano prosi za 
mir, sa j je sveta maša daritev 
miru. Mir pa mora priti v srce 

posameznika, in to je njegova 
zadeva, in kadar je mir v srcih 
posameznikov, borrtiir tudi v 
najširši javnosti, mir med naro-
di in državami. Vsak mora priti 
do spoznanja, da je edinole 
Kristus vez, ki vse zbližuje in 
jih druži v veliko skupino, k jer 
so vsi enaki, ker pač otroci bo-
žji. Obhajilo je vez s Kristusom 
in vez med vsemi, ki tvorijo 
skrivnostno mistično telo Zveli-
čarjevo. Tu ni nobene razlike, 
vsi so enaki. Belec ni pred Črn-
cem, Nemec ne pred Angležem, 
delodajalec ni pred delavcem, 
bogatin ne pred revežem. Vsa-
ka razlika med razredi v druž-
bi izgine, vse razlike v imetju, 
na koži, pri darovih, telesnih in 
duševnih, so le navidezne, v bi-
stvu so vsi enaki. Nihče ni nad 
drugim, pred drugimi, ker vsi 
so le otroci istega Očeta. Za no-
beno mržnjo ni prostora, razlo-
ga, pač pa vse polno povodov 
do medsebojne ljubezni, do 
spoštovanja in edinosti. 

Miru ne more biti, dokler ne 
pride do resnice, da so vsi lju-
dje otroci istega nebeškega 
Očeta. 

prijetno pomladansko sonce, to-
da Brifaka še ni hotelo biti. 
Nihče ni vedel, ka j mu je, k je 
je in ali misli sploh še priti — 
niti profesorji ne. 

razvidi Cu'di' iž razvoja zadnjih 
dogodkov: 

1. Mornarji poljske trgovske 
mornarice nočejo služiti pod 
oblastjo provizorične vlade. Če 

Slučaj pa je nanesel, da sem s e b o d o v s i t a k o odločili, bo to 
bil ravno jaz tisti, ki sem zvedel I u s t a v i l ° k a k i h 3 3 I a d i J ' skupne 
prvi, ka j je z Brifakom. 

V parku sem srečal po dol-
gem času spet svojega znanca. 

"Ali ni hodil s teboj v šolo 
neki Bri fak?" je vprašal kar 
precej, brez uvoda. 

"Hodil! Zaka j vprašaš?" 
"A, nič! Kar tako!" je pričel 

prav gostobesedno. "Včasih — 
pred dvema letoma je bil moj 
sošolec. Posrečen človek, ka j? 
— Eno kolesce mu manjka, se ti 
ne zdi? Čisto parter je živčno. 
Vse si žene preveč k srcu — in 
egoist! — Lani se je spri s svo-
jim razrednikom — s Prahom, 
rečem ti, kako sta se kregala"! 
Potlej ga seveda tri tedne ni bi-

. i 

teže 138,000 ton, ravno v času, 
ko so najbolj potrebne, da pri-
peljejo zaloge na Poljsko. 

2. Grof Edvard Raczynski, 
prejšnji poslanik v Londonu, je 
pisal tajniku za zunanje zade-
ve Edenu, da svojega mesta ne 
prepusti nikomur, ki ga ni v to 
pooblastila "konstitucijonalna 
poljska vlada", to je zda j mrt-
va Arciszewskijeva vlada. 

In poljski general Vladislav 
Anders, poveljnik 2. poljskega 
kora v Italiji, je zadnji teden 
rekel svojim četam, da vsak 
poljski vojak, ki se bo vrnil, ne 
bo šel na Poljsko, ampak v Ru-
sijo, ne v prostost, temveč v suž-
nost. Nihče ne more reči z go-
tovostjo, če ga je zavezniški vr-
hovni poveljnik za Sredozem-
lje, Alexander, zaradi tega po-
karal ali ne. 

TAJNIK 

James F. Byrnes is South Caroline, 
ki ga je predsednik Truman imeno-
val sa novega državnega tajnika. 
Prej je imel njegovo mesto Edward 
R. Sfeiiinius Jr. Byrnes je bil praj 
sodnik na najvižjem sodišču Z. D. in 
ravnatelj vojne mobilizacije. Doma 
je ia mesta Charleston. M ^ ^ H 

Katoliški Slovenci smo tako 
mocnik kolikor in lc&kor je moč-
no nase katoliško časopisje. 
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N e d e l j s k i p o m e n M 

. j 
— i — — — J . M. Trunk' : 

TEDENSKI KOLEDAR 

22. Nedelja — 9. pobinkcstna 
23. Ponedeljek — Apolinarij 
24. Torek — Kristina, dev. 
25. Sreda — Jakob, apostol „ 
26. Četrtek — Sv. Ana 
27. Petek —̂  Krištof, muč.-
28. Sobota — Janez Kolumbin 

DEVETA NEDELJA PO BINKOŠTIH 

DR. FRANK T. GRILL | 
ZDRAVNIK in KIRURG ( 

Stanuje in ordinira n a : ^ i 

1858 W. Cermak Rd., -:- Chicago, Illinois rti 
od 2 do 4 popoldne in od 7 do 9 zvečer. — Ob sredah in ob jNl 

nedeljah po dogovoru. (C 

Telefon • uradu in • stanovanju CANAL 4955 (ti 

i IZŠEL JE i 

VELIKI I 
ANGLEŠKO-SLOVENSKI S 

I B e s e d n j a k t 
ki ga je spisal in izdal l l l l ^ t e t ž ' M 

[ DR. F. J. KERN ~ " ~ € 
I To je najpopolnejši angleško-slovenski besednjak s angle- m 
f sko izgovarjavo. Po lom besednjaku so popraževalL Zdaj b 
I je besednjak na razp&lago. 

STANE S POŠTNINO $5.00 1 
L kar je poslali z naročilom. TislL ki ga želijo dobili, na] lako] JJ 

pišejo ponj na naslovi „ H 1| 

KNJIGARNA AM. SLOVENEC I 
1849 W. Cermak Road, , Chicago 8, Illinois € 

_ _ l <! 

Tn DR.H.M.LANCASTER : 
J o i i J u a u J * omcl D e n t i s t 

f s ^ w t ** ; 2159 Wes t C e r m a k R o a d j! 

Brighten lonely hours, ( o g e l Lea v i t t S t ) _ ipacd recovery, with _ " w™-" CHICAGO. ILL. 11 U W A J t / l S - - Telefon Canal 3817 " i 
"lions or :ce J . Z 

t»Uf Florist • Ha'll Miver, er Wswtph 1 • ' * 



ELECTRO-MOTIVE 
BUILDERS 

OF ••-. . r • -t ' •> • > '•• ' •; • •• -i. •• , • . • . - • ., •tjf '. * " i ~, ' ' 

Diesel Locomotives 
OFFERS A POSTWAR OPPORTUNITY 

NOW 

Wanted 
Immediately 

ARC WELDERS 
FITTERS 

FINISH AND TRIMMERS 
SPRAY PAINTERS 

"SHARE-THE-RIDE" TRANSPORTATION ARRANGED 

Electro-Motive Division 
GENERAL MOTORS CORPOR ATION 

9301 W. 55TH STREET JOLIET ROAD AT 5STH STREET 
YOU MAY ALSO APPLY 

AT YOUR NEAREST 
U. S. EMPLOYMENT SERVICE OFFICE 

M-OVfiNfcC fuTiT i m" rn 
20. julija 

VPRAŠANJA IN ODGOVORI 
O NATURALIZACIJI 

Vprašanje: Ptvi papir eemjstracije so vzeti tudi odtisi pr-
dobil y New Yorku in namera- stov (fingerprints). 
val sem, da zaprosim za drugi 
papir prihodnji mesec, ko bo 
poteklo dve leti odkar imam pr-
vi papir. A medtem pa sem do-
bil dobro službo v Chicagu in Be 
preselim t j a tekom enega ali 
dveh tednov. Ali bom moral za-
prositi za novi prvi papir, po-
tem ko se nastanim v Chicagu ? 

Odgovor: Ne. Nobene razlike 
ni v tem, k je kdo vzame ali do-
bi prvi papir, kaj t i neglede kje 
živite, v Chicagu, Milwaukee 
ali kje drugje, vaš prvi papir, ki 
ste ga dobil v New Yorku, je 
veljaven povsod v Zed. drža-
vah. Pomniti pa morate, da dr-
Žava Illinois zahteva, da živite 
tam šest mesecev preden more-
te zaprositi za drugi papir — in 
ker je Chicago v državi Illinois, 
to pomeni, da vam ne bo mogo-
če zaprositi za drugi papir ta-
koj, ko potečeta dve leti po pre-
jet ju prvega. 

Če bi bili že izpolnili in vlo-
žili tiskovino N-400, s katero se 
zaprosi za drugi papir, na new-
yorskem sodišču, ted*j bi cela 
stvar drugače izgledala, ker sa 
mo ono sodišče, kjer je bila vlo 
žena prošnja za drugi papir, 
ima pravico, da na podlagi za 
prositve podeli ali odkloni dr-
žavljanstvo prizadetemu prosil-
cu. V tem slučaju bi morali priti 
v New York na končno zasliša-
nje, ali pa počakati šest šest 
mesecev in vložiti novo prošnjo 
v Chicagu. Za vložitev nove 
prošnje bi morali ponovno pla-
čati osem dolarjev, kot to zah-
teva naturalizacijski zakon za 
vloženje peticije ali prošnje in 
za d f rg i papir, če in kadar so-
dišče določi podelitev istega. 

yprasanje: Postal sem ame-
riški državljan prošl^ njgees-. 
Moje ime je dolgo in težko iz-
govorljivo z a Amerikance. 
Vprašal sem Naturalizacijsko 
sodišče, na j mi dovoli, da si pri-
vzamem enostavno in lahko ime 
ozir. priimek/Sodišče mi je u-
godilo in državljanski papir je 
bil izdan na moje novo ime ozir. 
priimek. Moji trije sinovi, ki so 
stari že čez 21 let, bi sedaj radi 
vedeli, če je bilo s tem spreme-
njeno tudi njihovo ime ali pri-
imek? 

Odgovor: Ne, priimek vaših 
sinov je ostal nespremenjen. 
Samo tujerodni otroci, ki po-
stanejo ameriški državljani po-
tom naturalizacije svojih star-
šev, so deležni legalne spreme-
nitve njihovega priimka na ta 
način. Vaši sinovi, ki so že bili 
polnoletni, ko ste vi postali dr-
žavljan, ter tako niso postali 
državljani potom vaše natura-
lizacije, morejo spremeniti svoj 
priimek potom sodnijskega od-
loka. V to svrho na j si najame-
jo odvetnika. Cela stvar bo sta-
la od 50 do 100 dolarjev. 

Vprašanje: Ko sem se leta 
1940 registriral kot tujerodec, 
po predpisih tozadevnega zako-
na, sem registriral tudi svojo 
12 let staro hčerko. Pred krat-
kim pa mi je bilo povedano, da 
bi jo bil moral ponovno registri-
rati, ko je dopolnila 14 let. Ali 
je to resnica? In če je, ka j bodo 
napravili z njo in z menoj, ker 
se nisem ravnal po predpisanih 
pravilih postave? kčerki je se-
da j skoro 17 let. 

Odgovor: Da, vaša hčerka bi 
morala biti registrirana, ko je 
dopolnila 14. leto. Zakon za re-
gistracijo tu jerodce v ali nedr-
žavljanov, ki je bil sprejet leta 
1940, je določal, da morajo 
starši ali varuhi registrirati o-
troke pod 14 let starosti. To je 
bilo v času splošne registracije 
nedržavljanov, od 27. avg. 
1940, do 26. dec. 1940. Isti za-
kon pa je obenem določal, da se 
moraš vsak tak registriran nedr-
žnyljan ; ali nedržavljanka po-
novno registrirati tekom dobe 
trideset dni po izpolnjenem 14. 
letu. Ob priliki te ponovne regi-

Ako je v bližini kraja k jer 
živite urad Naseljeniške in na-
turalizacijske službe, je naj-
boljše, da se gre vaša hčerka 
nemudoma registrirat. Če pa ži-
vite daleč stran od takega ura-
da, se pa pismeno obrnite do 
najbližjega naseljeniškega ura-
da ali pa pišite naravnost na U. 
S. Commissioner of Immigration 
and Naturalization^ ter povpra-
šajte, ka j je vaši hčerki storiti 
v njenem slučaju. 

Glejte, da se pobrigate za to 
stvar takoj, kaj t i registracijski 
zakon določa, da nedržavljani, 
ki se ne priglasijo za registra-
cijo ob določenem času, zapa-
dejo kazni plačanja globe v 
znesku ne več kot sto dolarjev, 
ali pa 30 dni zapora, ali oboje. 
V slučaju pa, da registracijske-
mu zakonu ni bilo zadoščeno, 
ker prizadeta oseba ni bila se-
znanjena z določbami tega za-
kona, se od strani Naseljeniške 
in naturalizacijske službe ne 
podvzame nobenih korakov za 
kaznovanje take osebe. 

Vprašanje: Prišel sem v A-
meriko v letu 1923 kot pomor-
ščak. Moral bi zopet odpluti, pa 
nisem. Od teda j naprej živim v 
Zdr. državah. Kako morem po-
stati državljan? . 

Odgovor : Prvo kar vam je 
storiti je, da dobite rekord vaše 
registracije. Ko dobite ta re-
kord ali "certifikat", morete za-
prositi za prvi papir in potem 
za drugi papir, kakor določajo 
zakoni za dobavo državljan-
stva. 

Kdorkoli je prišel v to deželo 
nelegalno pred 1. julijem 1924, 
ali je ostal tuka j nelegalno pred 
istim datumom — kar se je "zgo-
dilo v vašem slučaju — more le-
galizirati svoje bivanje tuka j 
ako zadosti gotovim določbam 
v tem pogledu. Te določbe so 
sledeče: (1) Dokazati mora, da 
je prišel sem pred 1. julijem, 
1924, ter da je odtlej večino ži-
vel v t e j deželi; (2) izpričati 
mora, da je biivseskoz dobrega 
zadržanja ; (3) biti mora rasno 
sprejemljiv za državljanstvo •— 
to pomeni, da mora pripadati 
ali beli ali zamorski rasi, ali pa 
rodu Ameriških Indijancev; 
(4) prost mora biti kakršnega-
koli vzroka, radi katerega bi 
mogel zajiasti izgonu ali depor-
taciji. 

Kdorkoli želi zaprositi za re-
kord ali certifikat registracije, 
mora izpolniti tiskovino N-105. 
(Form N-105) To more dobiti v 
vsakem naseljeniskem in natu-
ralizacijskem uradu. Vložitev 
take prošnje stane $18, in denar 
se mora poslati zaeno s tiskovi-
no N-105 po poštni nakaznici 
(Money Order) in sicer izplač-
ljivo n a : Commissioner of Im-
migration and Naturalization, 
Washington, D. C. Prosilcu, ka-
teremu je bila prošnja za re-
kord registracije odbita iz goto-
vega vzroka, se ne vrne poslana 
vsota. — Prosilec pa, ki v redu 
prejme svoj rekord registracije 
ter tako legalizira svoje biva-
nje v te j deželi, more zaprositi 
za državljanski papir. 

Vprašanje: Rojena sem bila 
v . . . (navedite deželo rojstva) 
in sem prišla v Zdr države kot 
otrok. Postala sem ameriška dr-
žavljanka v letu 1916, ko sem 
se poročila s tu rojenim držav-
ljanom. Medtem pa je moj mož 
že umrl. Jaz sem vprašala za 
delo v vojni tovarni, a sem bila 
odklonjena, ker nisem mogla 
dokazati, da sem ameriška dr-
žavljanka. Kaj na j storim? 

Odgovor: V pravem ste, ko 
trdite, da ste s svojo poroko po-
stala ameriška državljanka v 
letu 1916. Zaprositi pa morate 
za izvirni certifikat vašega dr-
žavljanstva. »Zato je potrebna 
tiskovina — Form N-fi00;'— ka-
tero dobite v vsakem uradu Na-
seljeniške ' in naturalizacijske 
službe. Tak certifikat stane pet 

; • ."'» '-i- • "! .A-'•, 9&' . .. . • 

dolarjev. Prinesti morate doka-
ze, da je bil vaš mo; rojen v 
Zdr. državah. 

Ako nimate rojstnega lista 
vašega moža, pišite na pristoj-
ne oblasti kraja , k jer je bil ro-
jen, da vam ga pošljejo. Nave-
sti morate datum njegovega 
rojstva, ime njegovih staršev in 
če mogoče informacije glede 
naslova njegove družine ob Ča-
su njegovega rojstva. Če pa pri-
stojne oblasti (navadno Health 
Department pristojnega kra ja 
ali rnesta) ne morejo najt i zapi-
ska njegovega rojstva, t eda j po-
skusite dobiti zapriseženo izja-
vo od dveh starejših članov nje-
gove družine, ali pa od par sta-
rih družinskih pri jatel jev, ' ki 
lahko izpričajo, da je bil rojen 
v te j deželi. 

F.L.I.S.—-Common Council. 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

jih pozabi zapreti, potem pa 
vendar zavpije: "Mama, ma-
ma !" Ko starejša hči, ki je bila 
v hiši, sliši ono vpiti, tudi ona 
prileti ven in kar obstane. Ni 
vedela, ali je res ali ne, ker jim 
nisem nič pisala. Potem me zač-
neta pa objemati in vleči noter. 
Tako sta bili presenečeni, da ni-
sta vedeli, ka j delata. Jaz pa ji-
ma pravim: "Le počasi. Še siti 
me bosta." Potem pa sta hoteli 
vse naenkrat izvedeti, zaka j ni-
sem pisala, kako je bilo na potu, 
in to in ono. 

Nato sem se pozdravila z nju-
nimi otroci. Maryjin sinček že 
hodi v šolo, a mala hčerka je 
pa res ljubek otrok. Vsakemu 
se prikupi, kdor jo vidi, pa vsi 
jo imajo radi in ji strežejo ka-
kor mali kraljičini. Je vesel, 
zdrav in prikupljiv otrok in se 
nikogar nič ne boji, kdo se ji 
smeje. (Konec prihodnjič) 

Mary Kolbezen. 

PO ARGENTINI SEM IN TJA 
Piše Rev. Janez Hladnik 

Buenos Aires, Argentina. 
(Dalje) 

'NEDKAJ IN SEDAJ * 
V Catamarki je slovit franči-

škanski samostan. Tamkaj je 
bilo pred stoletjem glavno se-
menišče za severne province. 
Tamkaj je delal šole slavni škof 
Colombres. Tamkaj je tekel 
glavni del življenja svetniške-
mu frančiškanu Esquiu, pozne-
je škofu v Cordobi. Samostan 
nosi ohranjen marsikak spomin 
na ta velika moža. Celo srce 
škofa Esquiu, ki je ostalo ne-
strohnjeno, hranijo v drago-
ceni zakladnici in je za pogled 
prav tako, kakor je srce zdrave-
ga človeka. Ali je ka j čudežne-
ga v tem, da se je srce tako 
ohranilo (truplo je v Cordobi, 
k jer je umrl) ali ka j je temu 
vzrok, tega pač ne vem. To je 
pa gotovo, da je bil Esquiu mož 
svetniškega življenja, poln ne-
zmagljive krščanske ljubezni in-
ponižnosti, v kateri je odklonil 
odlično ponudbo, ki jo je imel, 
ko so ga hoteli po vsej sili po-
staviti za škofa v Buenos Aire-
su (1870) in le pod pokorščino 
je sprejel pozneje škofijski se-
dež v Cordobi, k jer je storil ne-
popisno dobrega za blagor ver-
nega ljudstva. Življenjepis te-
ga svetega moža, vrednega sinu 
sv. Frančiška, pripoveduje o 
premnogih delih apostola, čigar 
srce je v božjih očeh zaslužilo 
očitne priznanje, da je Bilo ob-
varovano trohnobe. 

Marsikatero zgodbo njego-
vega življenja sem zvedel oni 
večer ko smo sedli k prijazne-
mu pomenku, kateremu so ko-
marji prilagali svoje popevči-
ce; še kak netopir je plahutnil 
mimo nas in cvrče je frlel mimo 
nas nekak mrčes, katerega ni-
sem mogel videti, v koliko je ne-
topirju podoben, a ga prav ta-
ko imenujejo . . . 

Jugpslovan je .danes-izredna 
prikazen . . . Vsaj- t a k r a t je še 
bil, v mesecu februarju namreč, 
ko se je s častjo imenovalo naše 
ime. Zato so navalili name s sto 

vprašanji o Rusiji, o komuni-
zmu, o razvoju vojne . . . Koga 
pač danes ne zanimajo stvari, 
katere je treba v teh letih rešiti 
za nekaj desetletij vsaj. 

Ruski strah je tisto, kar tukaj-
šne ljudi najbol j vznemirja. 
Rus—komunist-—j ud . . . to je 
zanje vse ena čudna godlja, ka-
tere ne vedo v nobeno pravo 
skledo stresti. Imel sem torej 
dovolj posla, da sen? jim dopo-
vedal,da se Rusom sawim straš-
na krivica dela, če jih zamenja-
vajo z judi, ker Rusi judov prav 
tako nič radi nimajo, kakor jih 
ne maramo Slovenci. Da je pri-
šlo v te j deželi do zmote v te j 
stvari, je od tod, ker tuka j pra-
vih Rusov skoraj nič ni in so pri-
šli semkaj iz Rusije le judje. 

Tudi komunist in Rus ni isto. 
Mi Slovani smo Rusom vsi pri-
jatelji, ker so oni naš bratski 
narod in edini slovanski narod, 
kateri se je znal Uveljaviti tudi 
sedaj. Zato, ker so naše krvi, 
jih cenimo in nanje tudi svoje 
politične nade stavimo. Kar se 
pa boljševizma tiče, je pa dru-
gačna zadeva. Ruski boljševi-
zem ali komunizem danes je že 
nekaj čisto drugega, kot je bil 
pred 20 leti. Tedaj je bil Trocki, 
ki je upeljal klanje in nasilje. S 
pobojem vseh, kateri niso bili z 
njim na celi črti, je divjal tedaj 
komunizem tudi proti veri . . 
Danes so Rusi že uvideli, da je 
bilo pogrešeno eno in drugo. 
Trockija samega so že davnaj 
pognali; idejo internacionalne 
komunistične revolucije so že 
tudi opustili, ker so celo komin-
terno razpustili; seda j je vera 
spet dobila naza j pravice, ka-
tere ji po resnici gredo . f . Za-
to se danes svetu ni treba bati 
ruske zmage, če bodo Rusi pri-
nesli v svet boljši socijalni red, 
ki bo kapital postavil v službo 
skupnosti in odpravil neupravi-
čene razlike med otroci bogati-
nov in siromakov . . . Zato se 

mm <r-<. 

tudi mi, katoliški Slovani, ne 
bojimo ruske zmage, temveč si 
jo želimo in od n je nekaj bolj-
šega pričakujemo 

Nekaj drugega je, kar nas 
skrbi. V vsaki deželi je mnogo 
brezvestnih kričačev, katerim 
ni mar ne očeta ne matere, ne 
brata ne sestre, ne Boga ne last-
ne duše, ne Življenjai in ne krvi. 
Ti^i brezvestni elementi bodo 
iskali ugodno priliko,Ma posta-
nejo gospodarji položaja, in te-
daj , čfe .jim bo to uspelo, bodo 
pod krinko komunizma klali in 
požigali vse tisto, kar sovraži-
jo . . . In da taki l judje vedno 
sovražijo tisto, kar je na potu 
njihovi pohoti, pohlepu in časti-
lakomnosti. Da so jim na potu 
pošteni l judje, urejeno življe-
nje, božja postava in vera ter 
duhovniki, to je samo po sebi 
umevno . . . Nevarno je torej, 
da si taki elementi nadene jo 
krinko reformatorjev Človeštva 
in bodo pod lepo masko p^trio-
tisma in borbe za svobodo klali 
in pobijali vse tiste, katere so-
vražijo . . . Civilna vojna, ka-
tero vtegne sedanji položaj za-
žgati v evropskih dežfelah, je 
tisto, česar se imamo bati. Pred 
novimi socijalnimi idejami pa, 
katere prinaša komunizem, se 
ni treba tresti nikomur, ki mu 
je mar boljšega socijalnega re-
da. Slovanstvo pa tako mora za-
vzeti mesto, katero mu po šte-
vilu in dinamični sili ter zmož-
nosti pristoja v zboru narodov. 

Pripomnil je eden patrov, da 
ne razume prav dobro,1 ka j je 
tb; kar se v Jugoslaviji godi, 
k jer sta si v nasprotju Mihajlp-
vič iri Tito. P a je kmalu doumel, 
da je prav Jugoslavija danes 
bolestno bojišče, k jer so dvigni-
li zastavo patriotizma l judje, 
kateri zasledujejo svoje načrte 
in ne tistih, katere zahteva bo-
dočnost domovine. Brezobzirno 
pobijajo sedaj duhovnike in 
druge veljavne može in javne 

delavce, kateri so jim na potu, 
izrabljajo sedanji položaj, ko 
je gospod v deželi tujec, kate-
remu je pač najl jubše to, da se 
narod med sebbj kolje in tako 
njemu ne dela toliko težav 
To je sistem Trockijevega bolj-
ševizma, tistega, katerega se po 
pravici bojimo . . . Toda, k a j 
moremo? Kar ima priti, bo pri-
šlo. Več kot življenja ne^more-
mo zgubiti in še tega samo za 
nekaj let '— sa j snio tako že vsi 
obsojeni na smrt! Da bi le seda-
nje strahotne žrtve res bile v 
korist boljše sreče bodočih na-
rodov . . . 

(Dalje prihodnjič) 
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HELP! 
HELP! 

CONGRESS HOTEL NOW 
HIRING! ^ 

Maids, InipectrwK 
Room Helpers, Cleaning 

Wotnett and 
Window Washers, 

See Mrs. COWAN 
f 800 S. MICHIGAN AVE. 

EXPERIENCED 
CHEF, 'WAITERS and 

DISHWASHERS 
Apply after 5 P. M. 

SOUTH SEAS 
LINCOLN AVENUE 

PRATT BLVD. 
Ph.: TOWers ISO* 

WE ARE HIRING TODAY 
GIRLS-WOMEN 

• . F 
No Experience Necessary 

Labeling and Light Factory Work 
Steady Work — Good Working Conditions 

Paid Vacation —- Free Insurance , 
48 Hour Week — Time and Va over 40 Houfs. 

MANY BLANC CO. 
n - 3414 WEST 48th PLACE 

CLERKS AND ORDER PACKERS 
General work in wholesale 

i v •• 
FISH HOUSE " 

SV, Day Week 
STEADY W O E * — GOOD PAY 

W. M. WALKER INC. 
213 SOUTH WATER MARKET v 
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D r u š t v o ^ s v . J o ž e f a 
| T . 169. K. S. K. J„ CLEVELAND, (Collinwood) OHIO 
Druitre zboruje vsak tretji četrtek v mcjecn v Slovenskem 

domu na Holmes Ave. ob 7:30. Ako ae niste član tez« največ-
jega drukra v Ameriki, se vas opozarja, da se takoj vpili ta dokler 
aiste Še prestari. 

V draitvo se spre jenu jo moHd iz ženske v starosti od 1& do 
60. lets. V mladinski oddelek pa takoj po rojstvo in do 16. leta. 

Polft izredno velikih podpor za najmanjše prispevke. soji 
društvo tudi razne vrste špčrta za mladino. 

/Predsednik John Pezdirc, 14904 PepDer Avenue. 
Tajnik Joseph Ferra, 444 E. 152nd St., Cleveland, Ohio. 
Zdravniki: Dr. Sknr. dr. Pe^me. dr. Staanj in dr. Opaškat. 
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AMERIKANSKI SLOVENjEC ^ Petek, 20. julija 19*5 

• Ubogi otrok! Že zopet sanjari! Ali je pa 
toliko slab, da v čujecem stanju sanja. 

"In tedaj so prišle te oči in zrle vame. 
Brž sem vedela, da sem se pregrešila nad 
ljubeznijo. Morala bi bila vzeti nase črni 
tram in še v naprej ljubiti svojega očeta 
ter ga nikdar zapustiti. Kajti kdo ga bolj 
ljubi od mene? Zdaj je pa vse prepozno! 

Poizkušala sem sicer, toda ne najdem 
več nazaj i" 

"Ni prepozno, princesa, nikdar ni pre-
pozno ! Hvala Bogu, nekdo prihaja I" 

Liza se je vrnila domov. Vidi se ji, da je 
jokala. Spotoma se je je lotilo domotožje. 
Ta grozna skrb! Ta tuja božična dežela! 
človek se tu ne spozna, je li poletje ali 
zima. 

"Princesa! Zdaj pa grem sam po zdrav-
nika. — Vi gospodična, spravite SVOJQ 

mlado gospodarico V posteljo! — Volja 
zmaga mnogo, zelo mnogo! Mogel bi vam 
marsikaj povedati. In vi imate vendar 
najboljšo voljo, kaj ne? — Komur je zna-
na pot, temu ni težko hoditi." 

Ko stopi profesor iz vrta, najde slučaj-
no prazen voz, s katerim se odpelje nemu-
doma po zdravnika. 

Mladi zdravnik, ki trpi na pomanjka-
nju pacientov, čemerno vstane. 

"Gospod tajni svetnik, imate tako člo-
vekoljubne oči, kot bi mi prinašali majhno 
epidemijo . . . Seveda, takoj odhitim! Kaj 
bi me še naj zadrževalo? Samo povejte mi, 
kam r 

"Peljite se tako hitro, kar prenese ta 
šklepetajoči voz!" 

"H komu?" 
"K princesi iz Braunecka, doktor! Pro-

sim vas, bodite skrajno nežni 8 tem ubo-
gim otrokom!" 

"K princesi! Nemogoče! Ta zahteva se-
veda že vnaprej vso mogočo nežnost! Ho-
čem se potruditi." 

"Težavna zadeva, doktor! Moram vas še 
obvestiti, da si je nekaj zavdala. Hotela je 
umreti!" 

^"Moj Bog! Seveda! — če bi ne bilo kaj. 
obupnega, bi vendar ne bili poklicali nem-
škega zdravnika!" , 

2e se je ustavil voz pred vrtnim vhodom. 
Tu stoji visok gospod, ki se mu že v somra-
ku vidi, da je to častnik v potnem plašču. 
Ko zazre oba gospoda, se jjma približa ter 

ierne svoi klobuk. > * * ' * 
biva 

dvigne svoj klobuk. 
"Prosim vas, oprostite! r /j 

tem parku princesa Braun 
i "Da, gospod! V vili 'Riposa'." 
f'Hvala lepa!" S temi besedami se go-

spod prikloni ter krene po ulici navzdol. 
Hotel se je očividno le poučiti. 

Gospod profesor spremi zdravnika do le-
vov na stopnišču. Tu mu še brž reče: "Ho-
čem vas tu pričakati! Prizadevajte si, da 
pregovorite princeso po dovršenem pregle-
du, da takoj brzojavi očetu ali pa storite to 
sami! Ta vrt je že začaran j Začarana je 
tudi ta hiša! že zojpet ni nikogar blizu! 
Pojdite le po stopnicah gor k vratom v sre-
dini." 

Medtem se izprehaja pod palmami v sve-
žem večernem zraku, ki se je na mah ohla-
dil. Tu se bo še prehladil, mesto da bi se 
rešil starega prehlada. Gospod iz Sam ari-
je bi bil že davno v Jerihu in gospod pro-
fesor pri Schulteju ter bi se krepcal s ko-
zarcem vina, ako bi si ne bil naprtil stra-
hu, skrbi in raznih neprilik. Tako pa mora 
v tem hladu precej dolgo čakatkKo se na 
svojem izprehodu zopet -enkrat približa 
vrtnemu vhodu, zagleda zilova nemškega 
gospoda v potnem plašču. Kot novega 
znanca ga-pozclravi. Tujec odzdravi ter ga 
vljudno vpraša: "Ali je dovoljen prehod 
skozi ta vrt?" 
, "Bo nekoliko omejena javnost. V tem 

parku prebivajo razne rodbine. Ako želite 
vstopiti, morete to storiti z isto pravico 
kot jaz. To je gostoljubna dežela.. 

In že vstopi naš dolgi gospod. 
"Tajni svetnik Schwarzen iz Giessena." 

3 L 

"jGrof Thorstein." > 
Ko začuje tajni svetnik to ime, je ves 

presenečen.- Brž vpraša: 
"Grof Thorstein iz Rima? Via settimo 

settembre?" .-. . 
"Da, sem pravkar dospel iz Rima." 
Zdajci se, približa zdravnik s hudo na-

glico. Brž zaprosi profesorja: 
"Dragi gospod profesor! Bodite toli lju-

beznivi — saj ste pustili. voz čakati — 
oskrbite mi tole v apoteki! Ne morem vam 
še nič povedati. In tale dva brzojava. Ene-
nega za kneza v Braunecku, drugega za 
grofa Thorsteipa ,v Rimu. Prinesite, pro-
sim, zdravila semkaj, kajti princesa želi 
njno z vami govoriti." 

In že se obrne zdravnik ter z veliko na-
glico izgine v vili, ne da bi bil opazil v so-
mraku drugega gospoda. 

"Gospod tajni svetnik, brzojav . . . O-
prostite, slišal sem svoje ime. Jaz sem edi-
ni grof Thorstein, kateremu bi mogla 
princesa brzojavi ti. Lahko se izkažem." 
Brž potegne svojo listnico, iz katere izvza-
me nase naslovljena pisma in potni list 

Z besedami: "Oprostite, gospod grof, to 
je zaupna zadeva," vzame profesor potni 
list, ga pri bližnjem svetilniku vestno pre-
gleda in izroči nato brzojav grofu Thor-
steinu. Obenem ga obvesti, da je tudi pi-
smo zanj že na poti v Rim. Brzojav obsega 
le nekaj besed: 

"Dragi Harro, ko bos preči tal moje pi-
smo, stori mi to ljubav in govori z očetom! 
Rožamarija." 

"Depeša omenja neko pismo . . . " 
- . . katerega sem jaz izročil posli." 

"Je princesa bolna?" 
"Da, toda ne vemo še nič gotovega. Saj 

ste sami slišali. Poizkusite dobiti pismo, 
mojipbiti je še tu T' ; 
;" ^Vi ste preljubeznivi, gospod tajni svet-
nik. Kajpada ste se malo pobrigali za prin-
ceso,-ker je t4ko: osamljena? Je princesa 
Helena še bri |ijej?" 
; ''žal vam ne rtiorem dati nikakšnega po-
jasnila. Danefe sem šele prvič govoril s 
princeso. Ce bi mi hoteli malce pomagati, 
bi vas prosil, da mi oskrbite zdravila in 
brzojav . . . Gre hitreje!" 

Go$fk>da sta vse oskrbela, toda pismoza 
Harra že |>o$Uje y Riin. > 

"Dovolite, gospod tajni svetnik, da vas 
sptemim do yrtltfcga vhoda!" 

Spotoma vpfoš& gospod profesor grofa, 
če bi ne hotel rajši kar ž njim vstopiti. Na-
kar mu grof Thorstein odgovori: 

"To je nemogoče! že leta ne občujem z 
Brauneckom. Ne da bi se bil spri s knezom. 
Ta je bil z menoj vselej skrajno obziren in 
ljubezniv . . . Toda — če bi z vami šel gor 
— morebiti še to storim — imela bi prav 
gotovo najlepši spor. čital sem recept. 
Zdravnik predpisuje kafrno injekcijo . . . 
Boji se najhujšega. — Moj Bog, tako groz-
no pa vendarle ne bodo trpinčili dušice! — 
Vse to poznam. Saj vse skupaj nič ne po-
maga! Samo podaljšuje življenje in muko. 
Gospod tajni svetnik, pomagajte ji ven-
dar! Kdo ea božjo voljo je pri njej?" 

"Kojikor je meni znano, je to neka če-
merna Angležinja, katero sem nekega ve-
čera videl v stanju, ki ni ravno dostojno 
za princesino častno damo! To stanje nam 
iz akademičnega življenja ni neznano." 

Harro zagodrnja: "Gospoda ima poseb-
no smolo s temi: Angležinjami!... Ne ra-
zumem • . Ali je še kdo drug pri njej ?" 

"Neki rjav sluga in mlada, skromna go-
spodična, kr se mi dozdeva zelo zanesljiva. 
Seveda^ ko sem privedel princeso domov, 
ni bilo blizu žive duše! Ali poznate prince-
so že dolgo?" 

"Ko je bila še takolfe majhna." Harro 
napravi kretnjo, ki bi naj kradla tedanjo 
višino princese. "Bila je še neznaten otrok. 

(Dalje pnhodtji*) 

NESRAMNI NAČRTI NEM-
SKIH INDUSTRIJALCEV 

•(Nadaljevanje s 1. str.) 
žijem začeti in nadaljevati voj-
no. Danes isti l judje delajo na-
črte za novo bodočnost. 

Britiška skupina 21. armade 
je omenjeni memorandum štu-
dirala tri tedne, zda j je pa po-
dala svojo odločitev. Težko je 
razumeti, kako so Angleži mo-
gli pristati na to, da so pri volji 
dati nemškim industrijskim ba-
ronom toliko moči. Kakšen bo 
spet konec? Sa j ni težko med 
vrstami razbrati, - kak namen 
imajo, nemški industrijski vodi-
telji pri tem. V nemško gospo-
darstvo hočejo zabiti klin svoje 
prejšnje oblasti. Kar ne more-
jo čakati, da bi spet dobili v ro-
ke kontrolo nad rurskimi pre-
mogovniki -»- najbogatejšimi v 
Evropi. Seveda hočejo priznati 
zavezniško vojaško kontrolo — 
navidezno. V resnici bi bila ta 
kontrola samo kamoflaža, 
plašč, pod katerim bi delali kar 
bi hoteli. 

Predloženi memorandum no-
si datum 11: junija. Večje ne-
sramnosti si sploh ni mogoče 
misliti, kakor so prišli ž njo na 
dan ti vodilni nemški industrij-

ci, ki bi na jpre j morda vsi mo-j 
rali priti pred sodišče kot vojni | 
zločinci. Težko je razumeti an-
gleško popustljivost. UMMlCr 

POSOJILA NA PRVE VKNJIŽBE 
na hiše, ki jin prenavljate, ali na 
refinanciranja. — Zmerna obresti 

K O R U N A 
Savings and Loan Association 

2832 W. Cermak RiL, Chicago. TXL 
, Rockwell 0538 

J. M. Trunk 

POMAGAJTE AMERIKI DO 
ZMAGE! KUPUJTE ZVEZNE 
VOJNE BONDE! 

th&m i f t (/eno 
MEDICINE CABINE1 
v l f l H (Ilka-Seltzer 

Try Alka-SaUs«r tat ~ ' After" Ackiar 

ONE-A-DAY Vitamin Tableta. A and D tableta in tfa« yellow box—B-Com-plax tableta la the any box. 
-S" »LMIU* 

J i N E R V I N E ^ 
For miifln»iM. brit*. MUty, Headache, and K wfcea to to Nu'raw Uae only as directed. w 

• T H R E E O ' C L O C K „ 
AND I HAVENT SLEPT A WINK-' 

WAKEFUL NIGHTS — how the time disss! Minutes seem like hours, we worry over thins done and left undone. After such a niaht, weset up to the moriiln«more tired than when we went i J??®* Tension causes many a wakeful m*ht and wakeful nights are likelyto cause Ner-^ Tension. Next time you feel Nervous and 
w l U tumble worTy 

DR. MILES NERVINE 
_ (Liquid or Effervescent Tablets) 

Ss te l i J s f J iS r 
beck. Bead d 

store. Effervescent Tablets. Large Large Bottle $1.0«, Small Bottle ^asa «dattve. both guaranteed to satisfy or mreoOons and u^ onjy „ directed. 

E R V I N E 

Ofczor objavlja članek "Pri-
jateljem, ki jih moti komuni-
stična "sveslovanska" propa-
ganda". Ni razvidno, kam cika. 
Glede "komunistične propagan-
de in totalitarne "demokraci-
je", ki je spaka . . si lahko 
umijem roke, ker do spak me 
leta še niso privedla. Ali je vse-
slovanska misel, pravilno um-
ljena, le propaganda, moram 
pripustiti razsodnosti gospodi 
okoli Obzora. Na vseslovansko 
struno sem večkrat tudi jaz u-
daril, t eda j še vrlo sanjavo po-
kazal na linijo: Gdansko-Trst. 
Padalo je, da sem cookoo. In 
danes? Pravijo, da pride do — 
Odre, morda še dalje, in o 
vzhodni ruski sferi govorijo in 
tudi skačejo vsepovsod, in vse 
tc je hudo podobno neki vseslo-
vanski robi. Ali je vam zedinje-
nje Slovanov tako nadležno, da 
se morate zateči h komunizmu, 
ko pobijate? Well, morda bo 
pobito, in bo zopet vsak slovan-
ski pritlikavec čepel za lastno 
pečjo, in preklinjal komunizem. 
Morda bo tako. Nemec se že da-
nes pripravlja, in če bo "slovan-
skih vlad" za vsakim plotom, 
pa nobene vseslovanske moči, 
jutri bo pri uničenju bolj pre-
brisan in bo uspel. Ali hočete 
sami riniti med mrtve ? ? 

• 

J. Suhadolnig, Cleveland, O., 
poživlja v Prosveti št. 118 koro-
ške Slovence, na j se zglasijo in 
zaropotajo, ko gre tudi za slo-
venski Korotan, za sto tisoč Slo-
vencev, ki bodo morali v grob 
za vedno, ako ostanejo pod Av-
strijo, in če dobijo cele koše 
"demokratičnih" obljub za ena-
kopravnost. Fine and dandy, g. 
Suhadolnig, vse je tako, jaz bi 
lahko še marsikaj pristavil, pa 
nisem za golo jamranje . Koroš-
ci, na plan, pravi. Je nekaj na 
tem. Javno mnenje je moč, La-
hi so potrosili za Trat v propa-
gandi baje do 20 miljonov do-
larjev. Ne gre za golo kričanje, 
niti ne za kak naroden šovini-
zem, za kake sanje o Gospo-
svetskem polju, gre za dobrobit 
vseh, delavcev, kmetov, intelek-
tualcev, končno vseh Slovencev, 

t ker trpelo bo slovensko telo, 
} ako izgubi ta koroški kos svoje-
| ga narodnega telesa. Vedno me 
; veseli, kadar vidim, da drugi, 
j ki niso Korošci, poudarja jo po-
jmen rešitve koroških Slovencev 
v tem kritičnem momentu. Za-
držanje Angležev, morda tudi 
Amerikancev se lahko kritizira, 
mogoče, da k a j izda, trenotno 
pa je upanje za rešitev koroških 
in vseh Slovencev le, če pride do 
novih smeri združenja, kar ve-
lja za vse Slovane, ne le za Ko-
rošce ali Slovence. Ne more pri-
kriti panslavizma, porečeš. Svo-
bodno ti, če vidiš celo nevarnost 
v vseslovanskem združenju. 
Priznam odkrito, da nevarnosti 
ne manjka. Slovenci imajo zda j 
komunistično vlado, v Jugosla-
viji je na krmilu Tito, komunist, 
in za tistim panslaviztnom stoji 
Stalin, komunist vseh komuni-
stov. Nasloni se na "novo" 
smer, ko je vsa le komunistična, 
in trdijo, da je ta smer še boli 
nevarna od fašizma in nazizma, 
drugega upanja za rešitev Ko-
roške pa vsaj jaz ne vidim! 

Korošci, na plan! Yes, kjer-
koli je k a j upanja za narodno 
rešitev, ker trenotno je obsta-
nek, življenje prvo. Nevarnosti 
je treba upoštevati, težkoč se 
p^ ni treba bati, dejansko živ-
ljenje marsikaj izravna, kar se 
nam zdi kakor gora na potu. 
Človek živi od upanja — dum 
spiro, spero — izguba upanja 
je smrt. 

• 
Marsikaj se je v zadnjem ča-

su v Sloveniji izpremenilo. 
Končnega in stalnega izobliko-
vanja političnih, narodnih in 
ekonomskih razmer še ni in do 

I tega še dolgo ne bo prišo, ker 
tudi v modernih časih vzame 
vsako novo izoblikovanje pre-
cejšnjo dobo, preden se ustali. 

Danes vlada na eni 3trani 
strah, bojazen, ko se je tako 
obrnilo, na drugi strani pa gre-
jo upi prav do devetih nebes. 
Računati je treba z realnimi 
razmerami, kakršne so nastale 
in po teh se mora usmeriti sta-
lišče, prizadevanje, naziranje. 
Strah ne hasne, pretirani upi 
bodo le razočarali. 

Neki so vzhičeni, ker bo ba je 
zda j krščanstva konec. Sosed v 
Wyomingu je v devetih nebe-
sih, da bodo otroci v Sloveniji 
zda j brez krščanskega pouka. 
Ali nastane rajsko, ko bi rastli 
otroci kakor teleta na paši? 
Kaj pomeni "brez krščanskega 
pouka?" Brez moralnih načel 
da bi rastli, ali s tako moralo, 
ki nima podlage! Ali res hočete 
tak narod, in ali res misijo novi 
gospodarji, da bi mogli s takim 
narodom le količkaj shajat i? 
Mesto pričakovanega ra ja bi 
doživeli že jutri pravcati pekel. 
Najmanj bodo razmere prisili-
le, da drevesa takih norih 
upov ne bodo zrastla do neba. 

PRODAM 
180 akrov obstoječo farmo, 

prve vrste zemlja, hiša ima 7 
sob, hlev je za 30 glav živine, in 
vse drugo gospodarsko poslop-
je. Nahaja se v Stevens Point, 
Wisconsin. Cena je $5,500. 

4-stanovanjsko zidano hišo z 
bejzmentom. Mesečni dohodki 
$132. Nahaja se blizu Cermak 
Rd. in Avers Ave. Cena $8,500. 

3-stanovanjsko zidano hišo, 
centralna kurjava, 2 loti. Me-
sečni dohodki $140. Nahaja se 
blizu 26. ceste in Millard Ave. 
Cena $9,900. 

6-sobni zidan "cottage", cen-
tralna kurjava, 2 loti. Nahaja 
se blizu Cermak Rd. in Central 
Park Ave. Cena $6,500. i 

Za pojasnila se obrnite na 
ANTON JORDAN 

3734 W. 26th Street, Chicago. 
111. Telefon Lawndale 6981. 

POSLUSAJTE 
jugoslovanski r a d i o pro-
gram, ki se oddaja vsako ne-
deljo od 9. do 10. ure zjutraj 
preko radio postaje WGES v 
Chicagi- — 

Investigate the New, 
( ^Superior 
U.S. LOAN PLAN 

Here is something absolutely 
new In Home Financing Plans. 
Sand tar trm* circular,"!« Facte* 

HOME FEDERAL 
SAVINGS loTK ASSOCIATION 

at Ashljno Ay«nuc Chic.iftp 
Est 1 886 Phont' MON;on8JOO 

DR. JOHN J . SMETANA 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Ave. 
Telefon Canal 0523 

Uradne ure: Ponedeljek, to-
rek, četrtek in petek od 9:30 do 
12:00 in od 1:30 do 8:30 zvečer. 

Ob sredah zaprto. 
Ob sobotah od 9:30 do 12:00 

in od 1:30 do 7:00 zvečer. 

Dušica - Rožamarija 
—' Agnes Gi in ther W t . . . »• } * ' — .-l ' - - *- - - * , 

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 
V CHICAGI 

• 9 LOUIS J. ZEFRAN 
j 1941 W. Cermak Rd., Chicago, Ulinois 

Phone Canal 4611 
NA RAZPOLAGO NOČ IN DAN. 

R«Jbol|ii avtomobili sa pogrebe, krste tn Senltovsnja^—Mrtvaika 
kapela na raspolago brezplačno.—CENE ZMERNE. 

I BARVAJTE Z 

g 
barvami, Id so trpežne proti sonca in vsakemu 

L : "" - t ; . , = • . P vremenu 

HOUSE PAINT ; $3.35 galon 
FLAT PAINT I p L t f galon J 

Ako 
niso vsa zadovoljile druge barve, poskusite 

| nase. Imamo vrfako leto več zadovoljnih odjemalcev. 

MEDEN S HARDWARE 
1804 WEST CERMAK RD., i CHICAGO, ILL. t -if ; i - . 

Tel. Seeley 7838 
f ' ' ' A W ; . I , • , 


